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= Never try to take the calculator apart.

= Use a soft, dry cloth to clean the exterior of the calculator.

= Whenever discarding the calculator or batteries, be sure to do so Iin
accordance with the laws and regulations in your particular area.

* Company and product names used in this manual may be regislered
trademarks or trademarks of their respective owners.

Removing the Hard Case

Before using the calculator, slide its hard
case downwards to remove it, and then affix
the hard case to the back of the calculator as
shown in the illustration nearby.

Turning Power On and Off

Press O to turn on the calculator.
Press 1A (OFF) to turn off the calculator.

Auto Power OH

Your calculator will turn off automatically if yvou do not perform any operation
for about 10 minutes. If this happens, press the O key to turn the calculator
back on.

Adjusting Display Contrast

Display the CONTRAST screen by performing the following key operation:
1N (SETUP)c 6 (] CONT" ). Next, used ande to adjust
contrast. After the setting is the way you want, press A

Important: If adjusting display contrast does not improve display readability,
it probably means that battery power is low. Replace the battery.

Key Markings

Pressing the 1 or S key followed by a second Alternate function
key performs the alternate function of the second key. sin™' rD4
The alternate function is indicated by the text printed

above the key. S

The following shows whal the different colors of the |
alternate function key text mean. Keycap function

If key marking text

is this color: It means this:

Press 1 and then the key o access the

Yellow applicable function,
A Press S and then the key to input the
ed applicable variable, constant, or symbol.

Purple (or enclosed

in purple brackets) Enter the CMPLX Mode to access the function.

Green (or enclosed in .
green brackets) Enter the BASE-N Mode to access the function.

Important Information

* The displays and illustrations (such as key markings) shown in this User's
Guide are for illustrative purposes only, and may differ somewhat from the
actual items they represent.

= The contents of this manual are subject to change without notica.

= |n no event shall Computer Co., Ltd. be liable to anyone for special,
collateral, incidental, or consequential damages in conneaction with or
arising out of the purchase or use of this product and items that coma with
it. Moreover, Computer Co., Lid. shall not be liable for any claim of
any kind whatsoever by any other party arising out of the use of this product
and the items that come with il.

= Be sure to keep all user documentation handy for future reference.

Sample Operations

Ssample operations in this manual are indicated by a ﬁ icon. Unless
specifically stated, all sample operations assume that the calculator is in its
initial defaull setup. Use the procedure under “Initializing the Calculator” to
return the calculator to its initial default selup,

For information about the B . b Y ;andV marks that are shown
in the sample operations, see “"Configuring the Calculator Setup”.

Initializing the Calculator

Perform the following procedure when you want to initialize the calculator and
return the calculation mode and setup to their initial default settings. Note that
this operation also clears all data currently in calculator memory.

! 9 (CLR)3 (All)= (Yes)

Safety Precautions

& Battery

* Keep batteries out of the reach of small childran.
* LUise only the type of battery specified for this calculator in this manual.

Handling Precautions

= Even if the calculator is operating normally, replace the battery at least
once every three years (LR44 (GPATS6)) or two years (R0O3 (UM-4)).

A dead battery can leak, causing damage to and mallunction of the
calculator. Never leave a dead battery in the calculator. Do not try using
the calculator while the battery is completely dead (fx-991ES PLUS).

= The battery that comes with the calculator discharges slightly during
shipment and storage. Because of this, it may require replacement
sooner than the normal expected battery life.

« Do not use an oxyride battery® or any other type of nickel-based
primary battery with this product. Incompatibility between such
batteries and product specifications can result in shorter battery life
and product malfunction.

= Avoid use and storage of the calculator in areas subjected to
temperature extremes, and large amounts of humidity and dust.

= Do not subject the calculator to excessive impact, pressure, or
bending.

For detlails about initialized settings, see "Configuring the Calculator
Satup”.

4. Initialize all modes and setllings by performing the following operation:
1T 9 {(CLR)1 (Setup)= (Yes).

Replacing the Battery

A low battery is indicated by a dim display, even il contrast is adjusted, or by
failure of figures to appear on the display immediately after you turm on the
calculator. If this happens, replace the battery with a new one.

Important: Removing the battery will cause all of the calculator's memory
contents to be deleted.

1.Press 1A (OFF) to turn off the calculator.
= To ensure that you do not accidentally turn on power while replacing the
battery, slide the hard case onto the front of the calculator (fx-991ES
PLUS).
2. Remove the cover as shown in the lllustration and replace the battery,
taking care that its plus (+) and minus (—) ends are facing correctly.
Screw —— 71

Sorngw Sorgw

)

“ ]
L ﬂ" iﬂn o 9y

fx-5TOES PLUS Ix-991ES PLUS
3. Heplace the cover,
4. Initialize the calculator: O1 9 (CLR)3 (All)= (Yes)

= Do not skip the above step!

Specifications

Power Reguireaments:
x-570ES PLUS: AAA-size battery RO3 (LIM-4) X1
fx-991ES PLUS: Built-in solar cell; button battery LR44 (GPA7E8) *X1
Approximate Battery Life:
fx-570ES PLUS: 17,000 hours (continuous display of flashing cursor)
x-991ES PLUS: 3 years (based on one hour of operation per day)

Power Consumption: 0.0002 W (fx-570ES PLUS)
Operating Temperature: 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Dimensions:
fx-570ES PLUS: 13.8 (H) *B0 (W) X162 (D) mm
e (H) X3'Ye" (W) X 63" (D)
fx-991ES PLUS: 11.1 (H) >80 (W) X162 (D) mm
Ws" (H) X3'4" (W) X 6" (D)
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Versuchen Sie niemals, den Rechner auseinanderzunehmen
- Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um das AuBere des Rechners zu reinigen,

Bt b Envinarrgnng ooy Rechrsses gder dier Batbecisn ml anbedingt Garaul pu achisn, dass disg = Ubsrsnsiimerung mil den dilichsn Wouscbrilben ungd Gessloen erdalgl

in Uberginstimmung mit den Gesetzen und Vorschriften in lhrem Gebiet.
" In diesem Handbuch verwendete Firmen- und Produktnamen kénnen eingetragene Marken sein

Warenzeichen oder Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer,

Entfernen der h_arten Hiille

Bevar Sie den Rechner benutzen, schieben Sie seine harte
Hiille nach unten, um sie zu entfernen, und
befestigen Sie dann die harte Hiille wie in

der Abbildung gezeigt an der Riickseite des Rechners.

Ein- und Ausschalten der Stromversorgung

Driicken 5ie O, um den Rechner einzuschalten.
Driicken Sie 1A (AUS, um den Taschenrechner auszuschalten.

Automatische Abschaltung

lhr Rechner schaltet sich automatisch aus, wenn Sie etwa

10 Minuten lang keine Operation ausfuhren. Sollte dies passiekasts, um den Taschenrechner einzuschalten
drucken Sie die 0, um ihn wieder einzuschalten,

Anpassen des Displaykontrasts

Driicken Sie die Taste CONTRAST, um den CONTRAST-Bildschirm anzuzeigen.

}N (SETUPIC B[] CONT' ). Als nachstes verwenden Sied ynd E anpassen
ontrast. Nachdem 5ie die gewunschie Einstellung vorgenommen haben, drucken Sie A

Wichtig: Wenn die Einstellung des Display-Kontrasts die Lesbarkeit des Displays nicht verbessert,
liegt dies wahrscheinlich an einem niedrigen Batteriestand. Ersetzen Sie die Batterie.

‘Schlisselmarkierungen
Durch Driicken der Taste | ~Aar § Schliissel gefolgt von einer Sekunde Alternative Funktion
Die Taste fuhrt die alternative Funktion der zweiten 1 X
Taste aus. Die alternative Funktion wird durch S un dE D
den uber der Taste gedruckten Text angezeigt. S
Im Folgenden wird erldutert, was die verschiedenen |
Farben des Textes der alternativen Funktionstaste bedeuten. Tastenkappenfunktion
Wenn Schlusselmarkierungstex e¢ Beduitet Folin
- s bedeutet Folgendes:
Ist das diese Farbe: i
Drucken Sie 1 und dann der Schlissel zum Zugriff auf die
Gelb anwendbare Funktion.
DruckenS und dann die Taste zum Eingeben der
Rot anwen‘ceigare Variable, Konstante oder Symbol.

Lifa {oder eingeschlossen

(in purple brackets) Geben Sie den CMPLX-Modus ein, um auf die Funktion zuzugreifen.

Grum jader in Blammern I.-II'I_.II:'!-.LI1|L-5£I:"I,I

(grine Klammern)

Rufen Sie den BASE-N-Modus auf,
trautcieFunktionzazagretten:

wichtige Informationen

- Die in diesem Benutzerhandbuch gezeigten Anzeigen und Abbildungen {z. B, Tastenmarkierungen)
Die Anleitungen dienen nur zur Veranschaulichung und kdnnen von

den tatsdachlichen Artikeln, die sie darstellen, etwas abweichen.
- Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne vorherige Ankindigung geandert werden.
In keinem Fall. Computer Co., Ltd. haftet gegenuber niemandem fiir besonderq,
zusdtzliche, zufillige oder Folgeschaden im Zusammenhang mit

oder aus dem Kauf oder der Verwendung — .
dieses Produkts und der deumeHERTSem Atikdaliatsighfir Anspriche

jede Art, die sich aus der Verwendung dieses Produkts
und der dazu gehﬁr‘ifen Artikel durch eine andere Partei ergibt
- Achten Sie darauf, dass Sie die gesamte Benutzerdokumentation fiir zukiinftige Referenz griffbereit hben,

Beispieloperationen
In diesem Handbuch werden Belspieloperationen durch ein gekennzeichnet, ‘-Eymbnl.Es se| denn
Besonders hervorzuheben ist, dass alle Beispieloperationen davon ausgehen, dass

sich der Rechner in seiner urspriinglichen Standardeinstellung befindet. Verwenden
Sie die Prozedur unter "Initialisieren des Rechners”, um den

1 [T} " ' " 1 |'| i i I‘I
Reghner auf seine urspriineliche StandardeipstelldiialriicleQRIET it A ABTHEFATRTS

Initialisieren des Rechners
Fuhren Sie das folgende Verfahren aus, wenn Sie den Rechner initialisieren und den

Berechnungsmodus sowie die Einsteliungen auf die anfanglichen Standardeinstellungen zuriickset#n machten. Beachten Sie, d

durch diesen Vo rgan% auch alle aktuellen Daten im Speicher des Rechners geldscht werden.

1 (9(CLR)3)  [Alle)=(Ja)
Sicherheitsvorkehrungen

Batterie

ahren Sie Batterien aulterhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.
Verwenden Sie nur den in diesem Handbuch angegebenen Batterietyp fiir diesen Tagchenrechper.

Handhabungshinweise

Auch wenn der Taschenrechner normal funktioniert, sollten Sie die Batterie mindestens alle zwei Jahre austauschen.
Alle drei Jahre (LR44(GPATE) oder alle zwei Jahre (RO3(UM-4],
Eine leere Batterie kann auslaufen und den Rechner beschadigen oder funktionsgestort machen,
Lassen Sie niemals eine leere Batterie im Rechner, Versuchen Sie nicht, den
Rechner zu verwenden, wenn die Batterie vallig leer ist (fx-991ES PLUS). "

. Die Batterie, die mit dem Taschenrechner geliefert wird, entladt sich wahrend
Versand und Lagerung. Aus diesem Grund kann es erforderlich sein,
die Batterie friher als die normale erwartete Lebensdauer auszutauschen,

Verwenden Sie keine Oxyride-Batterien® oder andere nickelbasierte
Primarbatterie mit diesem Produkt, Inkompatibilitat zwischen solchen
Batterien und Produktspezifikationen kann zu einer kiirzeren

Batterielebensdauer und Fehlfunktionen des Produkts fihren. . - -
-Vermeiden Sie die Verwendung und Lagerung des Rechners in Bereichen mit

Temperaturextreme und groBe Mengen an Feuchtigkeit und Staub.
. Setzen Sie den Rechner keinen tbermaRigen Stolten, Druck oder
Biegen,

Fiir Details zu den initialisierten
Einstellungen siehe "Konfigurieren des Taschenrechner-Setups”.

4. Initialisieren Sie alle Modi und Einstellungen, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren:
1 S(CLR)1(Setup)=(Ja).

Austausch der Batterie

Wenn die Anzeige schwach ist, auch wenn der Kontrast eingestellt ist, oder wenn
nach dem Einschalten des Rechners keine Zahlen auf der Anzeige erscheinen, ist die

Batterie schwach. Ersetzen Sie in diesem Fall die Batterie durch eine neue.
W?c tig: Durr:.T'l éas Entfernen IfEI’ Batterie

werden alle Speicherinhalte des Rechners gelgscht.
1. Driicken Sie 1A (AUS) zum Ausschalten des Rechners.

- Um sicherzustellen, dass Sie beim Austauschen der
Schieben Sie das Hartschalenetui zum Aufstecken der Batterie

auf die Vorderseite des Rechners (fx-991Es PLUS).
2. Entfernen Sie die Abdeckung wie in der Abbildung gezeigt und ersetzen Sie die Batterie.

Achten Sie darauf, dass die Plus- (+) und Minus- [-) Enden korrekt ausgerichtet sind.
5chraL{IbE1l'L

Schrauben Schrauben

f-5TOES PLUS fx-991ES PLUS
3. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf,

4. Initialisiere den Taschenrechner: 09 (CLR)3 (Ja)
Uberspringen Sie den oblgen Schritt nicht!

Spezifikationen

Leistungsanforderungen:
f-570ES PLUS: 1 AdA-Batterie (RO3/UM-4)
fx-991ES PLUS: Eingebaute Solarzelle; Knopfbatterie LR44 (GPATE) X1
Ungefahre Akkulaufzeit:
fx-570ES PLUS: 17.000 Stunden (Daueranzeige des blinkenden Cursors) fx-891ES PLUS:
3 Jahre (basierend auf einer Stunde Betrieb pro Tag)
Stromverbrauch: 0.0002 W (fx-570ES PLUS)
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C

(32 °F bis 104 °F) Abmessungen:
fx-57T0ES PLUS: 13.8 (H) x 80 (B) x 162 (T) mm
l;.’!“[H) X31/8"(W) X 63/"(D)
fx-991ES PLUS: 11.1 (H) x 80 (B) x 162 {T) mm
3/s"(H) x 31/s"(W) x 63/s"(D)
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Munca intentes desarmar 1a calculadara,

- Utilice un pafio suave y seco para limpiar el exterior de la calculadora,
Al desechar |a calculadora o las baterias, asegurese de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales y federales.

de acuerdo con las leyes y regulaciones de su area en particular.
Los nombres de las empresas y los productos utilizados en este manual pueden estar registrados

marcas comerciales o marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

Quitar la funda rigida

Antes de utilizar la calculadora, deslice el estuche rigido
hacia abajo para quitarla y luego fije el

estuche rigido a la parte posterior de |a

calculadora como se muestra en la ilustracion cercana.

Encendido y apagado

Presione O para encender la calculadora.
Presione 1A (APAGADO para apagar la calculadora.

Apagado automatico

Su calculadora se apagara automaticamente si no realiza ninguna

operacion durante aproximadamente 10 minutos, Si esto sucedetecla para encender la calculadora
presione el boton O para volver a encenderia,

Ajustar el contraste de la pantalla

Muestra la pantalla CONTRASTE realizando la siguiente operacion de tecla:
(CONFIGURACHBRJCCONT' ), A continuacion, use d y e

contraste. Una vez que la configuracion sea la que deseas, presiona A.

Importante: Si el ajuste del contraste de la pantalla no mejora la legibilidad

de la pantalla, probablemente significa que la bateria esta baja. Reemplace la bateria.

ajustar

Marcas clave

Presionando el 1 clave seguida de un segundo
La tecla realiza |a funcion alternativa de la

G vadela pecado-D
segunda tecla. La funcién alternativa esta indicada por
el texto impreso encima de |a tecla. S
El siguiente texto muestra lo que significan los diferentes |

colores del texto de la tecla de funcion alternativa. Funcidn de tecla

Funcion alternativa

Si la clave marca el texto

ignifica esto:
; E5 este color? Significa esto

. presional  yluego la clave para acceder al
Amarillo funcion aplicable.
Roi PresionarS y luego la clave para ingresar el
Qjo variable, constante o simbolo aplicable,

Purpura (o cerrado)

len corchetes morados) Ingrese al modo CMPLX para

acceder a lafuncion

Verde (o encerrado en
(corchetes verdes)

Ingrese al modo BASE-N para

g o ol N B L e B
R RIATTTE OF T T T TR ERF T T

Informacion importante

- Las pantallas e ilustraciones ([como las marcas de las teclas) que se muestran en este Manual del u§uario

Las guias son solo para fines ilustrativos y pueden
diferir ligeramente de los articuloes reales gue representan,

- El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso.
En ningun caso Computer Co., Ltd. no sera responsable ante nadie por darios espe|
danios colaterales, incidentales o consecuentes en relacion con o
que surjan de la compra o el uso de
este producto y los articulo€qogiotacdio paddnnAdeniEsesponsable de ninguna reclamacion de
cualquier tipo por cualguier otra parte que surja del usa
de este producto y los articulos que lo acompanan
- Aseglrese de mantener toda la documentacion del usuario a mano para futuras referencias,

Operaciones de muestra

Las operaciones de muestra en este manual se indican mediante un Menos que.
Como se indica especificamente, todas las operaciones de muestra asimen que

la calculadora esta en su configuracion predeterminada inicial. Utilice el procedimiento
en "Inicializacion de la calculadora" para devolver la calculadora a

su configuracion predeterminada inicial. Para obtengy informacicmantasecaldse muestran
En las operaciones de muestra, consulte "Configuracion de la configuracion de la calculadora”.

Inicializando la calculadora

Realice el siguiente procedimiento cuando desee inicializar la calculadora y devolver el modo de
calculo v la configuracion a sus configuraciones predeterminadas iniciales. Tenga en cuenta que esta
operacion también borra todos los datos actualmente en la memoria de la calculadora.

! S(CLR)3 (Todo)=(51)

Precauciones de seguridad

Bateria

enga las baterias fuera del alcance de los nifios pequenios,

Utilice unicamente el tipo de bateria especificado para esta calculadora en este mangal.

Precauciones de manipulacion

Incluso si la calculadora esta funcionando normalmente, reemplace la bateria al menos
Una vez cada tres afios (LR44(GPATE) o dos afos (RO3(UM-4).
Una bateria agotada puede tener tugas, lo que puede provocar dafios y un
mal funcionamiento de la calculadora. Nunca deje una batena agotada en la calculadora.
No intente utilizar la calculadora mientras la bateria esté completamente agotada (fx-991ES PLUS).
. La bateria que viene con |a calculadora se descarga ligeramente durante
envio y almacenamiento. Debido a esto, es posible que deba reemplazarse
antes de la vida util normal esperada de la bateria.
No utilice una bateria Oxyride* ni ningun otro tipo de bateria a base de niquel.
Bateria primaria con este producto. La incompatibilidad entre dichas baterias
y las especificaciones del producto puede provocar una menor duracién
de la bateria y un mal funcionamiento del producto.
- Evite el uso y almacenamiento de la calculadora en areas sujetas a
Temperaturas extremas y grandes cantidades de humedad y polvo.
. No someta la calculadora a impactos, presiones o
doblando.

fiales,

Para obtener detalles sobre la configuracion inicializada, consulte
"Configuracion de la configuracion de la calculadora™.

4. Ipicialice todos los medos y configuraciones realizando la siguiente operacion:
1 9(CLR)1(Configuracion)=(5i).

Reemplazo de la bateria

Una bateria baja se indica mediante una pantalla tenue, incluso si se ajusta el
contraste, o por la falta de aparicion de figuras en la pantalla inmediatamente después
de encender la calculadora. Si esto sucede, reemplace |a bateria por una nueva.
Impartante: La extraccion de |a bateria provocard la eliminacién de

todo el contenido de la memoria de la calculadora,

1. Presione 1A [APAGADO] para apagar la calculadora,
- Para asegurarse de que no encienda accidentalmente la energia mientras reemplaza el
desliza la funda rigida en la parte
frontal de la calculadora (fx-991Es PLUS).
2. Retire la tapa como se muestra en la ilustracion y reemplace |a bateria.
asegurandose de que sus extremos positivo (+) y negativo [-) estén orientados correctamente,

Tornillo——1

B
I

Tornillo Torpillo

Fi-5TOES MAS f-991ES MAS
3. Reemplace la cubierta.

4, Inicializa la calculadora: 01 9
‘Mo te saltes el paso anterior!

(CLR)3 (AI)=(50)

Esgetiﬁca ciones

Requisitos de energia:
fx-570ES PLUS: Bateria de tamafio AAA RO3(UM-4] X1
fx-991ES PLUS: Celda solar incorporada; bateria de botén LR44(GPATE) X1
Duracion aproximada de la bateria:
fx-5T0ES PLUS: 17.000 horas (visualizacion continua del cursor parpadeante) fx-931ES PLUS:
3 anos (basado en una hora de funcionamiento al dia)
Consumo de energia: 0.0002 W (fx-5TOES PLUS)

Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40
"C (32 °F a 104 °F) Dimensiones:
fx-570ES PLUS: 13.8 (alto) X 80 {(ancho) X 162 [Prﬂfundiﬁad] mm
1/2"(H) X 31/8" (W) X 63/"(D)
fx-991ES PLUS: 11.1 (alto) X 80 (ancho) X 162 [profundidad) mm
3/s"(H) X 31/s"(W) X 63/s"(D)
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N'essayez jamais de démaonter la calculatrice
- Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer "extérieur de la calculatrice
Larsgue vous vous débarrassez de la calculatrice ou des piles, assurez-vous de le faire dans

conformément aux lois et reglements en vigueur dans votre région. o
Les noms de societes et de produits utilises dans ce manuel peuvent étre des marques deposees

margues déposees ou marques deposees de leurs proprietaires respectifs,

Retirer la coque rigide

Avant d'utiliser la calculatrice, faites glisser son etui
rigide vers e bas pour le retirer, puis

fixez I"etui rigide a |'arriere de la

calculatrice comme illustré dans 'illustration & proximité,

Mise sous et hors tension

Appuyez sur O pour allumer la calculatrice,
Appuyez sur 1A Eteindre la calculatrice.

Mise hors tension automatique
Votre calculatrice s'éteindra automatiquement si vous n'effectuez aucune opération
pendant environ 10 minutes, 5i cela se produit, |a touche pour allumer la calculatrice

appuyez sur le bouton 0 pour la rallumer,

Réglage du contraste de |'affichage

Afficher I"'ecran CONTRASTE en effectuant l'opéeration de touche suivante ;

& (CONFIGURATBOMIONT ). Ensuite, utilisez d ete
ontraste. Une fois le reglage a votre convenance, appuyez sur A

Important : 5i le reglage du contrastede |’ écrann’ améliore pas la lisibilité de

I' écran, cela signifie probablement que la batterie est faible. Remplacez la batterie.

ajuster

Marquages clés

Enappuyantsurlel gy S  clésuivie d'une seconde
La touche effectue la fonction alternative de la

aF o
: _ vedela péche-D
deuxieme touche, La fonction alternative est indiguee par
le texte imprime au-dessus de la touche, S
Ce qui suit montre ce que signifient les différentes |
couleurs du texte de la touche de fonction alternative, Fonction des touches

Fonction alternative

Si le texte de marquage de la cla

Cela signifie caci :
est-ce que cette couleur: E

Appuyez sur et puis la cle pour accéder a la
Jaune fonction applicable

Presse et puis la clé pour saisir |e
Rouge U.EII"IE?§|E, constante ou symbole applicable

Violet {ou inclus

. z F
entre parenthases violettes Entrez en mode CMPLX pour

adar s laf i
e er-a-la-Fo R CheHR

Vert {ou inclus dans

Entrez dans le mode BASE-N pour acceder a la fonction.
crochets verts)

Informations importantes

- Les affichages et les illustrations (comme les marquages des touches) présentés dans ce manuel de |'util

Les guides sont a des fins d'illustration seulement et
peuvent différer lagérement des articles réels qu'ils représentent.
- Le contenu de ce manuel est sujet a changement sans preavis.

En aucun cas
dommages collateraux, accessoires ou consecutifs lies a ou

découlant de I'achat ou de "utilisation de ce
produit et des articles qui I'Gomapytegient ldd plegourra étre tenu responsable d'aucune réclamation d
de guelgue nature que ce soit par un tiers découlant
de l'utilisation de ce produit et des articles qui l'accompagnent
- Assurez-vous de garder toute la documentation utilisateur a portée de main pour référence future,

Exemples d'opérations
Les operations d'échantillon dans ce manuel sont indiquées par un icone.Sauf
Comme spécifié, toutes les opérations d'échantillonnage supposent gue la calculatrice est
dans sa configuration par défaut initiale. Utilisez la procedure sous
"Initialisation de la calculatrice” pour ramener la calculatrice a sa

configuration par défaut initiale. Pour plus d'informatindysur le Brarques qui sont affichees
Dans les operations d'echantillonnage, voir "Configuration de la calculatrice”.

Initialisation de la calculatrice

Effectuez la procédure suivante lorsque vous souhaitez initialiser la calculatrice et retablir les parameétres

par défaut du mode de calcul et de la configuration. Notez que cette
opération efface également toutes les données actuellement dans la mémaoire de la calculatrice,

1 9{CLR)3 (Tout)=(0ui)
Précautions de sécurité
Batterie

rdez les piles hors de portée des jeunes enfants.
Utilisez uniquement le type de pile spécifié pour cette calculatrice dans ce manuel,

Précautions de manipulation

Méeme si la calculatrice fonctionne normalement, remplacez la pile au moins
une fois tous les trois ans (LR44{GPATE) ou tous les deux ans (RO3(UM-4).
Une batterie morte peut fulr, entrainant des dommages et des dysfonctionnements de
la calculatrice. Ne laissez jamais une batterie epuisee dans la calculatrice. N'essayez
pas d'utiliser la calculatrice lorsque |a batterie est complétement déchargée (fx-991ES PLUS).
La batterie fournie avec la calculatrice se décharge légérement pendant
Expeédition et stockage. Pour cette raison, il peut necessiter un remplacement plus
tot que la durée de vie normale attendue de la batterie.
N'utilisez pas de pile Oxyride” ou tout autre type de pile a base de nickel.
Batterie principale fournie avec ce produit. L'incompatibilite entre ces batteries et
les spécifications du produit peut entrainer une durée de vie
_de la batterie plus courte et un dysfonctionnement du produit.
Evitez d'utiliser et de stocker la calculatrice dans des zones soumises a
des températures extrémes, ainsi que des taux éleves d'humidite et de poussiére.
Neiﬁuumetth pas la calculatrice a des impacts, des pressions ou des
pliant,

sateur

Computer Co,, Ltd. ne pourra étre tenu responsable envers quicongue pour des dommagps speciaus,

Pour plus de détails sur les parametres initialises,
consultez la section "Configuration de la calculatrice”.

4. Ipitialisez tous les modes et parametres en effectuant ['opération suivante :
1 9(CLR)1(Configuration)=(Qui)

Remplacement de la batterie

Une batterie faible est indiquée par un écran faible, méme si le contraste est
ajuste, ou par |I'absence d'affichage des chiffres immediatement apres la mise sous tension
de la calculatrice. 5i cela se Emd”it’ remplacez la batterie par une neuve,
Important : Le retrait de |a batterie effacera tout
le contenu de la memoire de la calculatrice,
1. Appuyez sur 1A [OFF) pour éteindre la calculatrice.
- Pour vous assurer de ne pas allumer accidentellement l'appareil pendant le remplacement du
batterie, faites glisser I'étui rigide sur
I"avant de la calculatrice (fx-391Es PLUS),
2. Retirez le couvercle comme indiqueé sur l'illustration et remplacez |a batterie,
en veillant a ce que ses extremités plus (+) et meins (-} soient orientées correctement.

Vis - —1

Vis Vis

f-570ES PLUS fx-991ES PLUS

3, Remplacez la couverture,

4, Initialiser la calculatrice: 01 9
MNe sautez pas|’ étape ci-dessus |

(CLR)3 (All)=(0ui)

Caracteristiques

Exigences de puissance ;
fx-570ES PLUS ; Pile AAA ROZ(LM-4) X1
fx-991ES PLUS : Cellule solaire intégrée ; pile bouton LR44 (GPATE) X1
Autonomie de la batterie approximative :
fx-5T0ES PLUS : 17 000 heures (affichage continu du curseur clignotant) fx-991ES PLUS ;
3 ans (base sur une heure de fonctionnement par jour)
Consommation d'énergie : 0.0002 W (fx-5T0ES PLUS)

Temperature de fonctionnement: 0°C a
40°C (32°F a 104°F) Dimensions :
fx-570ES PLUS : 13.8 (H) X 80 (L) X 162 (P) mm
1/2"(H) X 31/8"(L) X 63/"(P)
fx-991ES PLUS : 11.1 (H) X 80 (L} = 162 [P) mm
3/s"(H) X 31/s"(L) X63/5"(P)
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MASSIMO

Mon tentare mai di smontare |2 calcolatrice
Utilizza un panno morbido e asciutto per pulire 'esterno della calcolatrice.
Quando scarti la calcolatrice o le batterie, assicurati di farlo in modo appropriato.

in conformita con le leggi e i regolamenti della tua zona specifica.
| nomi delle aziende e dei prodotti utilizzati in questo manuale potrebbero essere registrati.

marchi o marchi di fabbrica dei rispettivi proprietari.

Rimozione della custodia rigida

Prima di utilizzare la calcolatrice, fai scorrere

il suo involucro rigido verso il basso

per rimuoverlo, quindi fissa l'invelucro sul retro
della calcolatrice come mostrato nell'illustrazione accantdy

Accensione e spegnimento

Premere O per accendere la calcolatrice,
Premere 1A SPEGNI per disattivare |a calcolatrice.

Spegnimento automatico
La tua calcolatrice si spegnera automaticamente se non

esegul alcuna operazione per circa 10 minuti. 5e
cid accade, premi il tasto O per riaccenderla.

tasto per accendere la calcolatrice

Regolazione del contrasto del display

Visualizzare la schermata CONTRASTO eseguendo la seguente aperazione con i tasti:
1M (CONFIGURABMMERSivamente, utilizza d ede regolare
contrasto, Dopo aver impostato le impostazioni desiderate, premere A
Importante; Se regolare il contrasto dello schermo non migliora la leggibilita,

e probabile che la batteria sia scarica. Sostituisci la batteria.

Segni chiave
Premendoiltastol o ? chiave seguita da una seconda Funzione alternativa
Il tasto svolge la funzione alternativa del pECCEItD-D
secondo tasto. La funzione alternativa € indicata

dal testo stampato sopra il tasto. S
Di sepuito viene illustrato il significato dei diversi |

colori del testo del tasto funzione alternativo. Funzione keycap

Testo di marcatura chiave
& questo colare:

. Premere 1 e poilachiave per accedere al
Giallo funzione applicabile

Significa questo;

Prem) e poi il tasto per insenire
Rosso variaoile, costante o simbolo applicabile.

Viola (o racchiuso)

. T Accedere alla modalita CMPLX
in parentesi viola

perutilizzare la funzione
l

Accedere alla modalita BASE-N

o= Nl l"l.r'a.l"\.l‘!..l']ﬁr.ﬂ. -'A.I.Jl"u J:l R L e
P e ST e e T e L TS

Verde (o racchiuso in)
parentesi verdi)

informazioni importanti

Le visualizzazioni e le illustrazioni {come le marcature chiave) presentate in questo manuale dell
Le guide servono solo a scopo illustrativo e potrebbero

differire in parte dagli oggetti reali che rappresentano,
| contenuti di questo manuale possono essere modificati senza preavviso.

In nessun caso _
danni collaterali, incidentali o conseguenti in relazione

all'acquisto o all'uso di questo prodotto e

degli articoli ad esso assok@fiommenter Co., Ltd. non sara responsabile per alcuna richiesta di
gualsiasi tipo da parte di terzi derivante dall'uso di

questo prodotte e degli articoli ad esso associati

Assicurati di tenere a portata di mano tutta la documentazione per gli utenti per eventuali riferimenti fituri,

Operazioni di esempio
Le operazioni di esempio in questo manuale sono indicate da un
In particolare, tutte le operazioni di esempio presuppongono che
calcolatrice sia nella sua configurazione predefinita iniziale, Utilizza la procedura
sotto "Inizializzazione della calcolatrice” per riportare la calcolatrice alla

sug configurazi redefinita iniziale. Per info mﬁﬂdﬁ i riguaP@@hFRe vengono mostrati
NEEiEE DpEgﬂzﬁJﬂ?gFé?iempFD, Ve ErE%Cﬂnﬁgurazlrnne EPEEI natn%f

r;imna.ﬁ; meno che
d

Inizializzazione d _Ella calcolatrice

Eseguire la seguente procedura quando si desidera inizializzare la calcolatrice e riportare la
maodalita di calcolo e l'impostazione alle impostazioni predefinite iniziali, Notare che guesta
operazione cancella anche tutti i dati attualmente presenti nella memaoria della calcolatrice.

! neove (CLR) tre Tutti si

Misure di sicurezza

Batteria

sfenere le batterie fuori dalla portata dei bambini piccoli,
Utilizzare solo il tipo di batteria specificato per questa calcolatrice in guesto marjuale.

Precauzioni da seguire

Anche se la calcolatrice funziona normalmente, sostituire la batteria almeno
una volta ogni tre anni {LR44{GPATE| o due anni (RO3[UM-4).
Una batteria scarica pud perdere liquido, causando danni e malfunzionamenti alla calcolatrice.
Mon lasciare mai una batteria scarica nella calcolatrice. Non tentare di
utilizzare la calcolatrice quando la batteria & completamente esaurita {fx-991ES PLUS).
La batteria fornita con la calcolatrice si scarica leggermente durante
Spedizione e stoccaggio. Per questo motivo, potrebbe essere necessario
sostituirlo prima della normale durata prevista della batteria.
Non utilizzare una batteria all'ossido di zirconio® o qualsiasi altro tipo di batteria al nichel.
Batteria primaria con questo prodotto. L'incompatibilita tra tali batterie
e le specifiche del prodotto puo comportare una durata
della batteria piu breve & un malfunzionamento del prodotto.
Evitare di utilizzare e conservare la calcolatrice in aree soggette a
estremi di temperatura, e grandi quantita di umidita e polvere.
. Non sottoporre la calcolatrice a urti eccessivi, pressione o
flessione,

La Computer Co., Ltd. non sara responsabile nei confronti di nessuno per danni §peciali.

Per i dettagli sulle impostazioni
inizializzate, vedere "Configurazione della calcolatrice’.

itente 4, Inizializzare tutte le modalita e le impostazioni eseguendo la seguente operazione:

1 9(CLR)1(Impostazione)=(Si).

Sostituzione della batteria

Una batteria scarica  segnalata da un display poco luminose, anche se il
contrasto e regolato, o dalla mancata apparizione dei numeri sul display subito dopo

l'accensione della calcolatrice. In tal caso, sostituisci |a batteria con una nuova,
Impaortante; imuovere |a batteria causera ['eliminazione di

tutto il contenuto della memoria della calcolatrice,

1. Premere 1A [OFF) perspegnere la calcolatrice.
Per evitare di accendere accidentalmente l'alimentazione durante la sostituzione del

batteria, far scorrere la custodia rigida sulla

parte anteriore della calcolatrice (fx-991Es PLUS). ‘ i .
2. Rimuovere il coperchio come mostrato nell'illustrazione e sostituire la batteria,
facendo attenzione che le sue estremita pil (+) @ meno (-] siano rivolte correttamente,

Vite - —1

Vite Vite

- STOES PIU fx-991ES PIU
3, Rimettere il coperchio.

4.Inizializza la calcolatrice: 01 9 (CLR)3
Non saltare il passaggio precedente!

(Tutto)=(Si}

Specifiche

Requisiti di alimentazione:
Batteria di tipo AAA ROI(LUIM-4) X1 per fx-570ES PLUS
fx-991ES PLUS: Cella solare integrata; batteria a bottone LR44 (GPATE) X1
Durata approssimativa della batteria;
fx-570ES PLUS: 17.000 cre (visualizzazione continua del cursore lampeggiante) fx-991ES
PLUS: 3 anni (basato su un'ora di utilizzo al giorno)

Consumo energetico: 0.0002 W (fx-5T70ES PLUS)

Temperatura di funzionamento: da0°C a
40°C (da 32°F a 104°F) Dimensioni:
fx-57T0ES PLUS: 13.8 (A) X 80 (L) X 162 (P) mm
1/2" [AR X31/8"(L) X63/"(P)
fx-991ES PLUS: 11.1 (H) X80 (L) X162 {P) mm
3 pollici (H) X 31 pollici (L) X 63 pollici (F)
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Forsok aldrig att ta isar miniraknaren.
Anvand en mjuk, torr trasa fér att rengdra kalkylatorns utsida.
MNar du slanger raknaren eller batterierna, se till att gora det pa ratt satt.

i enlighet med lagar och frordningar i ditt emrade. .
Faretags- och produktnamn som anvdnds | denna manual kan vara registrerade.
varumarken eller varumarken som tillhdr deras respektive agare,

Ta bort det hﬁrga skalet

Innan du anvander raknaren, dra ner det

harda fodralet for att ta bort det,

och fast sedan fodralet pa baksidan av

raknaren som visas | den narliggande illustrationen,

Sla pa och sténga av strommen

Tryck pa O for att sla pa riaknaren,
Tryck pa 14 (AVSTANGD for att sténga av rdknaren,

Automatisk avstangning
Din raknare stings av automatiskt om du inte utfér

nagon atgard pa cirka 10 minuter. Om detta hander, knappen for att sl pa raknaren
tryck pa 0 for att sla pa den igen.

Justera bildskarmens kontrast

Visa KONTRAST-skdarmen genom att utfora féljande knapptryckning:

klN (INSTALLATICBNIFORTSATT' ). Nasta, anvand d oche att justera
ontrast. Nar instillningen ar som du vill ha den trycker du pa A

Viktigt: Om justering av skdrmens kontrast inte forbattrar lasbarheten, kan

det troligen betyda att batteriet ar svagt. Byt ut batteriet.

Nyckelmarkeringar
Trycka pa 1 eller S nyckel féljt av en sekund Alternerande funktion
Tangenten utfor den alternativa funktionen av den 5}’” d -D
andra tangenten. Den alternativa funktionen anges av
texten som ar tryckt ovanfor tangenten. S
Foljande visar vad de olika fargerna |
pd texten pa alternativfunktionsknapparna betyder, Tangentbordsfunktion

Om nyckelmarkeringstex

Ar den hir fargen: Det betyder detta;

Tryck pd 1 och sedan nyckeln far att komma at

Gul tillamplig funktion
= Tryck  ochsedan knappen for att skriva in
Rod tillamplig variabel, konstant eller symbol.

Lita {eller innesluten)

L3 Gd in i CMPLX-13get for att komma at funktionen,
i lila parenteser)

SO SHErIDNESUEn | G4 in i BASE-N-laget for att komma &t funktionen,
Brond paren teser

viktig information

De skdarmar och illustrationer (som nyckelmarkeringar) som visas i denna anvandares
Guider ar endast avsedda fir illustrativa syften och kan
skilja sig nagot fran de faktiska foremalen de representerar.

Innehallet i denna manual kan andras utan foregaende meddelande.

Under inga omstandigheter ska Datorfaretaget ar inte ansvarigt for nagra sarskilda
indirekta, tillfalliga eller foljdskador | samband med eller som

uppstar vid kop eller anvandning av denna produkt

och de artiklar som féljer riamyeatddSeutbid, ska inte hallas ansvarig for nagra krav pd
nagon slags ansvar fran tredje part som uppstar genom
anvandningen av denna pradukt och de tillharande foremalen

Se till att ha all anvandardokumentation tillganglig for framtida referens.

Exempel pa operationer
Exempel pa operationer | denna manual anges med en Iﬁ kon. Om inte
Specifikt angivet, antar alla exempeloperationer att raknaren dr
1 sin ursprungliga standardinstallning. Anvand proceduren under
“Initiera raknaren" for att aterstalla raknaren till

SN Urs iga standardinstallning. For informa mB Mmarken som visas
| exe mES]JEﬂEFa' Eﬂerna se r.":li‘:u:-||'||t1°?gt.t rer%t Ifa lLyrllatu rinsta 1;1? ngarna’,

Initiera kalkylatorn

Utfor foljande procedur nar du vill aterstilla réknaren och aterfora berdkningslaget
och installningarna till sina ursprungliga standardinstallningar. Observera att denna atgard ocksa

rensar all data som for narvarande finns i raknarens minne.
! S(CLR)3 Ja

Sékerhetsatgarder

Batteri

ara hatterier utom rackhall fér sma barn.
Anvand endast den typ av batteri som anges for denna raknare i manualen,

Sakerhetsatgarder vid hantering

Aven om kalkylatorn fungerar som den ska hér du byta batteri minst
en gang var tredje ar (LR44IGPATE) eller varannat ar (RO3{UM-4).
Ett dott batteri kan lacka, vilket kan orsaka skador ach fel
pa minirdknaren. Ldmna aldrip ett dott batteri | miniraknaren, Forsok
inte anvanda miniraknaren nar batteriet ar helt dott (fx-991ES PLUS).
Batteriet som medidljer kalkylatorn laddas ur nagot under
Frakt och lagring. Pa grund av detta kan det
behova bytas ut tidigare an batteriets normala férvantade livslangd.
Anvand inte ett oxiderat batteri* eller nagon annan typ av nickelbaserat
primérbatteri med denna produkt, Inkompatibilitet mellan
sadana batterier och produktspecifikationer kan resultera
| kortare batteritid och produktiel.
Undvik att anvdnda och forvara rdknaren i omraden som utsatts for
temperatur extrema, samt stora mangder fukt och damm.
Utsatt inte raknaren for dverdriven paverkan, tryck eller
hajning.

Far information om initierade
installningar, se "Konfigurera kalkylatorinstallningarna®.

4. Ipitiera alla lagen och installningar genom att utféra foljande operation:
1 9({CLR)1({Installning)=(Ja).

Byte av batteri

Ett lagt batteri indikeras av en svag skarm, dven om kontrasten justeras, eller
genom att siffrorna inte visas pa skarmen direkt efter att du har

slagit pa minirdknaren. Om detta hander, byt ut batteriet mot ett nytt.
Viktigt: Om batteriet tas bort raderas

allt innehall | minnet pa miniraknaren.

1. Tryck pa 1A (AV) for att stanga av kalkulatorn.
For att sdkerstalla att du inte av misstag slar pa strommen medan du byter ut den
batteri, skjut hardplastskyddet pd plats pa
framsidan av raknaren (fx-991Es PLUS).
2. Ta bort locket som visas pa bilden och byt ut batteriet,
se till att dess plus {+) och minus (-) andar ar vanda at ratt hall.

SHru'u.rE:: —1

SHil'lltgwa Skruva

\

f-570ES PLUS fx-991ES PLUS
3. Satt tillbaka locket.
4, Initiera raknaren: 01 9 [(CLR)3 (Allt)=(Ja)
Hoppa inte over steget ovant
Specifikationer
Strombkrav:

f-5T0ES PLUS: AAA-batteri ROZ(UM-4) X1
fx-991ES PLUS: Inbyged solcell; knappcellsbatteri LR44 (GPATE) x 1
Ungefarlig battertid:
fx-570ES PLUS: 17 000 timmar (kontinuerlig visning av blinkande markor) fx-991ES
PLUS: 3 ar (baserat pa en timmes anvandning per dag)
Stromforbrukning: 0.0002 W (fx-570ES PLUS)
Driftstemperatur: 0 °C till 40 °C
(32 °F till 104 °F) Matt:
fx-5T0ES PLUS: 13.8 (H) X 80 (B) X 162 (D) mm
lfl"[H) X31/8"(B) X63/" (D]
fx-991ES PLUS: 11.1 (H) x 80 (B) x 162 (D) mm
Jtum (H) X 31 tum (B) X 63 tum (D)




Mikdy se nepokous#| rozebrat kalkulacku.
K ck¥eni vnéjstho povrchu kalkulacky pouzite mékky a suchy hadrhe,

- B w @ - B B @ B @ @ B B @ @ @ @ @ @& & 8 8 8§ 8 8 A ir. 3 o 7
it el bty — e = Privyhazovani kalkulacky nebo baterii se ujistéte, z¥ tak cthitev

v souladu s pravnimi priédpisy a prédgqﬁy ve vasEm konkrétnim regionu
® 9 8 S90S 0SS eSS SSSSSSSSSSBeE Mazvy spolectiosti a produktl pouzité v této prifucte mohou byt registrované ochranné znamky,
e A A e A A ochranneé znamky nebo ochranneé znamky jejich prisluskych viastnika,
eSS Od w d:h d
eoecSsSOOSOSOOOTOOOTOODROSODTOROSSES stranenlwr_e 2 ek

Préd pouzitim kalkulacky posurite jeji tvrdy obal
doll, abyste jej odstranili, a poté pripevnéte
twrdy obal k zadni strané kalkulacky, jak

FX 99 l ESS P LU S & zndzornéno na obrazku v blizkosti,
FC_99 1 ES P LUS Zapinani a vypinani napajeni
Stisknéte O pro zapnuti kalkulacky.

Stisknéte 1A (VP prowypnuti kalkulacky,

Automaticke vypnuti
s 9 9 l Vas¥ kalkulacka se automaticky vypne, pokud neprovedete 23dnou operaci
po dobu priblizié 10 minut, Pokud k tomu klict zapnuti kalkulacky

dojde, stisknéte tlacitko 0, abyste ji znovu zapnuli.

F C_ 8 2 M S _ 5 Nastaveni kontrastu displeje
Zobrazte obrazovku KONTRASTU provedenim nasledujici klavesové operace:

%N (NASTAVBAIC :6(] CONT' ). Dale pouzljte d ae upravit
ontrast. Po nastaveni podle vaskth prigdstay stisknéte A

Dulezite: Pokud dprava kontrastu displeje nezlepstchelnost displeje, pravdépodobné
.. to znamena, z& baterie ma nizkou kapacitu. Vyménte baterii,
KlicBvé znac¥ni

- Stisknuti cfsla 1 nebo S klichasledovany druhym Alternativni funkce
Klavesa plni alternativni funkci druheého Si n-D

klavesy, Alternativni funkce je oznacéna

textem vytisténym nad klavesou. S
Nasledujici ukazuje, co znamenaji rizné |
barvy textu klavesy alternativni funkce. Funkee klavesy

Pokud klic‘bznactijici text T . ‘
je tato barva: © Znamena tote;

, Stisknéte 1 a pak klick pristupu k
S l 0 Ztuta aplikovatelna funkce

Tlacitko S a pak klic'pro zadani

Cérveneé aplikovatelna proménna, konstanta nebo symbol
s oo PIOIIOIEIDIPIPIPOIOPODPOPDPODOSS Fialova (nebo uzavréna S imralinsih o i fits
00000 OOOOIOOIOEOIOLOOLOIOIOOOLOOSIOES “'El”f’?‘“””ﬁ‘“aﬂ
® S S S OO SOPOOPSTOIOPISTIOITTOETOETTETOETETPOEE f;f:gigjg?k;mm”” Zadejte rezhn BASE-N pro pristup k funkei.
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Podrobnosti o inicializovanych nastavenich naleznete

o #
Dulezite informace v cdsti "Konfigurace nastaveni kalkulatoru”,
- Displeje a ilustrace (napriklad oznackni klaves) zobrazené v tomto uzkatelskem 4. tpicializu'te veEchny rezMny a nastaveni provedenim nésledu]icf operace:
Privodce slouzFpouze pro ilustracHi Gckly a mize 1 E{ELh] 1(l HEEEITEEE]'—'E&I"IH}
se mirné lish od skutechych polozek, kleré prdstavuje.
- Obsah této pritucky se mdz zménit bez prisdchoziho upozornéni, i N :
V z3dném pripadé SpolecMost Computer Co., Ltd. nenese odpovédnost vicknikomu za zviagni, "‘-"r)"mE”a bate re
prffm_e, “EPFH“F nebo nasledne EHD?Y v Wizka baterie je indikovana slabym displejem, i kdyzje upraven
SDUVISIOSE 5 nak!ipnla‘m. nebo PD"'IH“T' tanoto g kontrast, nebo selhanim zobrazeni ckel na displeji bezprostrigdné po zapnuti
produktu a souvisejicich pofpdiecBiaet Caomputer Co. Ltd.nenese odpovédnost za z3dny narok na kalkulacky. Pokud k tomu dojde, vyméiite baterii za novou
jakéhokoli drubu ze strany jakekoli jiné strany, které vzniknou v désledku Dilezite; Vyimuti baterie zpisobi smazani )
pouziani tohoto produktu a soucdsts, které jsou s nim dedavany veskerého obsahu paméti kalkuldtoru.

- Nezapomente sl uschovat veskerou uzMatelskou dokumentaci pro budouei pouzii, -
p uschovat v u i pr W oL 1, Stisknéte 1A (VYPNUTO) pro vypnuti kalkulacky.

- Aby se zabranilo nahodnemu zapnuti napajeni béhem vymény

"-"Iﬂrﬂ‘-fﬁf nperac{-:: baterie, nasurite pevné pouzdro na
Priklady operaci v této prifucte jsou oznac¥ny symbolem ;iknna Paokud ne préidm ¢ dst kalku [3¢H$ [fw-lﬂﬂ;lﬂ PLU s}, : s i
lak je vyslovné uvedeno, vs¥chny ukdzkové operace prédpokladaji, 2. Odstrante kryt, jak iE znazornéno na obrazku, a vymente baterii.
vratit kalkulacku do pocdtecHiho vychoziho nastaveni, pouzijte postup Sroub —
v cAsti "Inicializace kalkulacky". Informace o B ,andv znacky, kiere se zobrazuj SMoub SMoub
V ukazkowvych operacich viz "Konfigurace nastaveni kalkulatoru”, N )
II Fassasa
e

Inicializace kalkulacky

Proved'te nasledujici postup, kdyzthcete inicializovat kalkulacku a vratit rezin vypoctu
a nastaveni do jejich vychozich nastaveni. Vsinnéte si, z& tato operace
také vymaz¥ vsigchna data, ktera jsou v soucdsnosti v paméti kalkulacky.

! 9(CLR)3 (Vs¥)=(Ano) \ Jf
. & L /
BezpecHostni opatréni i | |
Il:l ﬂ" o2 & - C
baterie o f¥-570ES PLUS f%-991ES PLUS
vavejte baterie mimo dosah malych déti. 3. Vyméiite obal,

V tomto kalkulatoru pouzRrejte pouze typ baterie uvedeny v tomto navodu.

4, Inicializujte kalkulacku: 01 9 (CLR)3 (All)=1Ano)
Nepréskakujte vys® uvedeny krok!

BezpecHMostni opatr¥ni primanipulaci

| kdyz'kalkulacka funguje spravné, vyménte baterii alespon SP_ECIﬂkEEE .
jednou za triroky [LF!:-#-#}IIGPA?E] nebo dva roky I;FEIZIE (UM-4) Pozddavky na napdjeni:
Vybita baterie muzé vytéct a zpusobit poskozeni a poruchu f%-57T0ES PLUS: Baterie typu AAA ROZ(UM-4) X1
kalkulatoru, Nikdy nenechavejte vybitou baterii v kalkulatoru. Nepouzhrejte fx-991ES PLUS: Vestavény solarni clnek; knoflikova baterie LR44IGPATE) X1
kalkulatar, kdyzje baterie Uplné vyhita (fv-991ES PLUS). Pritilizia vydrz baterie:

Baterie dodavana s kalkulacKou se béhem fx-570ES PLUS: 17 000 hodin (nepritrzité zobrazeni blikajiciho kurzoru)
Doprava a skladovani. Z tohoto divodu miz# byt nutne fx-991ES PLUS: 3 roky (podle jed ne hodiny provozu denné)
ji vymenit drive, nez e obvykla océkavana ziotnost baterie. Spotréba energie: 0.0002 W (fx-570ES PLUS)

Nepouzlejte oxyridové baterie” ani z8dny jiny typ niklové baterie

Primarni baterie jsou soucisti tohoto produktu. Nesluckelnost mezi Provozni teplota: 0 "C az¥40 "°C

témito bateriemi a specifikacemi produktu miizé vést (32 °F az*104 °F) Rozmery;
ke zkracené zKotnosti baterie a porusE produktu. fx-57T0ES PLUS: 13.8 (V) X 80 (S¥X 162 (H) mm
-Vyvarujte se pouziani a skladovani kalkulacky v oblastech vystavenych 1/2" [‘l.l? x 31/8"(SYx 63/"(H)
extremni teploty a velké mnozstvi vihkosti a prachu fx-991ES PLUS: 11.1 (V) x 80 (S¥x 162 (H} mm
Nekladte kalkulacKu do nadmérného narazu, tlaku nebo 3/s"(H) X 31/s"(W) X 63/s"(D)

ohybani.
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Nigdy nie probuj rozbierackalkulatora

Uzyj miekkiej, suche] szmatki do czyszczenia zewnetrznej czesd kalkulatora

Zawsze, gdy wyrzucasz kalkulator lub baterie, upewnij sig, 2é robisz to w
zgodnie z przepisami prawa obowigzujgcymi w danym regionie

Nazwy firm i produktdw uzyte w tej instrukcji moga byc ¢astrzezone
znakami towarowymi lub znakami towarowymi ich odpowiednich wilascicieli,

Usuwanie twardego etui

Przed uzyciem kalkulatora, przesun jego twardy
futerat w dol, aby go zdjac;

a nastepnie przymocuj futerat do tyhu
kalkulatora, |ak pokazano na ilustracjl obok.

Wigczanie i wylaczanie zasilania

Nacisrij O, aby wiaczyc kalkulator.
Hacisriij 1A (WYL} aby wytaczyc kalkulator.

AutomatyCzny wylgcznik

Kalkulator wylaczy sie automatycznie, jesti nie wykonasz zadnej
operacji przez okoto 10 minut, Jesh tak

sig stanie, nacisnij 0, aby go wigcaycy

klucz do wigczenia kalkulatora

Dostosowanie kontrastu wystietlacza

Wyswietl ekran KONTRASTL, wykonujac nastepujace dziatanie klawiszowe:

% (KONFIGURAGIAICONT' ). Nastepnie uzyj d i e
ontrast. Po ustawieniu zgodnie z preferencjami, nacisnij A

Wazne: Jesli regulacja kontrastu wysWwietlacza nie poprawia czytelnosdéi wyswietlacza,

prawdopodobnie oznacza to, zé bateria jest rozladowana, Wymien baterie,

dostosowac”

Kluczowe oznaczenia

Naciskaniecyfryl |ub S  klucz po ktorym nastepuje drugi
Klawisz petni alternatywna funkeje drugiego

klawisza. Alternatywna funkcja jest oznaczona

tekstem wydrukowanym nad klawiszem. S

Panizéj preedstawiono znaczenie rdznych kolorow |

tekstu klawisza funkcji alternatywnej, Funkeja klawisza

Funkcia alternatywna

grzech-D

Jesh tekst oznaczony kiuczem

cZy to ten kolor: Oznacza to:
" Nacisriij 1 a potem klucz do dostepu do
Zolty stosowne funkcje
Macisfi]s a nastepnie klucz do wprowadzenia
Czerwony stosowna zmienna, staka lub symbol

Fioletowy (lub zamkniety

i : Wprowadz tryb CMPLY, a ryskac Hostep do tunkcji.
w fioletowych nawiasach : / » aby uzy ap j

Zietony (lub zamkniety w

Zielone nawky Wprowadz tryb BASE-N, aby uzyskac tostep do funkji.

Wazne informacje

- Wystvietlacze | ilustracje (np. oznaczenia klawiszy) pokazane w tym podreczhiku
Przewodniki stuzg wytacznie do celow ilustracyjnych i moga
nieznacznie roznic Sie od reeczywistych przedmiotow, ktore reprezentuja.

- ZawartoscE hiniejszego podrecznika moze ulec zmianie bez powiadomienia,

W zadnym wypadku
szkody uboczne, przypadkowe lub wynikowe w zwigzku
z zakupem lub uzywaniem tego produkiu
| elementdw dolgczonych dBimegddtopetes Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialnosdi za zadne roszczenia
jakiegokolwiek rodzaju ze strony jakiejkelwiek innej strony wynikajace z uzywania
tego produktu | elementdw, ktdre 53 2 nim dostarczane

- Pamietaj, aby miec pod reka calg dokumentacje uzytkownika na przyszlosc”

Przyktadowe operacje
Przykladowe operacje w tym podreczniku sg oznaczone symbolem kona.Chyba zé
Jak wyraznie zaznaczono, wszystkie przyktadowe operacje zakladaja, 2é kalkulator
jest w swoim poczatkowym ustawieniu domysthym. Aby przywrocic kalkulator
do jego poczatkowego ustawienia domysthego, uzyj procedury opisanej w

sekcji "Inicjalizacja kalkulatora". Aby uzyskacinformaaiaty B znaki, kiore sq wyswietiane
W przyktadowych operacjach zobacz "Konfigurowanie ustawien kalkulatora®.

Inicjowanie kalkulatora

Wykonaj ponizéza procedure, gdy cheesz zainicjowac kalkulator 1 przywrocic tryb obliczen
i ustawienia do ich poczatkowych ustawien domysthyeh, Nalezy pamietac/zéta
operacja rowniez czysci wszystkie dane aktualnie znajdujace sie w pamieci kalkulatora.

! 9(CLR)3 (Wszystko)=(Tak]

Srodki nz}tmzﬁnsﬁi

Bateria
terie nalezy przechowywac poza zasiegiem malych dzieci.
Uzywaj tylko baterii typu okrestonego dla tego kalkulatora w tej instrukcji obstugi,

Srodki ostroznosci w obchodzeniu sie

Mawet jesh kalkulator dziala prawidtowo, wymien baterie co najmniegj
raz na trzy lata (LR44(GPATE) lub dwa lata (RO3{UM-4}.
Rozladowana bateria mozé preeciekac powodujac uszkodzenie | wadliwe dziatanie kalkulatora.
Nigdy nie zostawiaj rozladowane) baterii w kalkulatorze. Nie probuj
uzwacﬂalkulamm pdy bateria jest catkowicie roztadowana (fx-991ES PLUS).

Bateria dolgczona do kalkulatora lekko sie roztadowuje podczas
Wysytka i przechowywanie, Z tego powodu mozé wymagac”
wymiany wczesniej niz hormalny przewidywany czas eksploatacji baterii.

Nie nalezy uzywac baterii Oxyride® ani zddnego innego typu baterii niklowej.
Glowna bateria dolgczona do tego produktu. Niezgodnosd iedzy
takimi bateriami a specyfikacjami produktu mozé skutkowac kratszym
czasem pracy baterii | wadlivwym dziataniem produktu.

- Unikaj uzywania i przechowywania kalkulatora w miejscach narazonych na
ekstremalne temperatury, a takze duza wilgotnosc1 pyh.

Mie poddawaj kalkulatora nadmiernym wstrzgsom, naciskowi ani
pochylenie sie.

Firma Computer Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialrosti wobec kopokolwiek za szc#epalne,

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat
ustawien poczatkowych, zobacz "Konfigurowanie ustawien kalkulatora',
4. 3a|n|r: uj wszystkie tryby i ustawienia, wykonujac nastepujace czynnosci:
&ﬂF{ J1{Instalacja)=(Tak)

Wymiana baterii

Wiskie napiecie baterii sygnalizowane jest przyciemnionym wysdietlaczem, nawet po
regulacji kontrastu, lub brakiem wystietlania cyfr natychmiast po wlgczeniu

kalkulatora, W takim przypadku nalezy wymlenlthah—:rle na nowag.
Wazfe: Usuniecie baterii spowoduje usuniecie

wszystkich danych z pamieci kalkulatora.
1. Macisnij 1A (WYL.] aby wylgczyc kalkulator.

- Aby upewnic Sig, z& nie wiaczysz przypadkowo zasilania podczas wymiany
bateria, przesun twarda obudowe na
przod kalkulatora (fx-991Es PLUS)
2. Usun pokrywe, jak pokazano na ilustracji, | wymien baterie.
dbajac o to, abyJEgu konce plus (+] | minus (-] byly skierowane prawidiowo.

5ruba o

Srfuba Sruba

fx-991ES PLUS

f-570ES PLUS

3. Zastap okladke.
4. Zainicjuj kalkulator; 01 9 (CLR)3
Nie pomijaj powyzszego krokul

(All)=(Tak)

Specyfikacje
Wymagania dotyczace zasilania:

fx-5T0ES PLUS: bateria AA& ROZ(UM-4) X1
fx-991E5 PLUS; Wbudowany panel stoneczny; bateria guzikowa LR44(GPATE) X1

Przyblizony czas pracy baterii:
fx-5T0ES PLUS: 17 000 godzin (ciggle wystietlanie migajacego kursora) fx-991ES
PLUS: 3 |ata (w oparciu o podzine pracy dziennie)

Pobor mocy: 0.0002 W [fx-570ES PLUS)

Temperatura pracy: 0°C do 40°C
(32°F do 104°F) Wymiary:
f-5T0ES PLUS: 13.8 (wysokosc)x 80 [szerokosc) x 162 (glebokos¢€ mm
1/2"(W) x 31/8"(Sz) x 63/"(G)
fx-991ES PLUS: 11.1 (W) x 80 (S) x 162 (G} mm
3/s"(H) X 31/s"(W) X 63/s"(D)
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Probeer nooit de rekenmachine uit elkaar te halen.
Gebruik een zachte, droge doek om de buitenkant van de rekenmachine schoon te maken.
Zorg ervoor dat je de rekenmachine of batterijen op de juiste manier weggooit.

in overeenstemming met de wet- en regelgeving in uw specifieke regio.
De namen van bedrijven en producten die in dere handleiding worden gebruikt, kunnen geregistreerd zijn.

handelsmerken of handelsmerken van hun respectievelijke eigenaren.

De harde behuizing verwijderen

Voordat je de rekenmachine gebruikt, schuif je de harde
hoes naar beneden om deze te verwijderen, en bevestig
vervolgens de harde hoes aan de achterkant van

de rekenmachine zoals weergegeven in de nabijgelegen illyg

De stroom in- en uitschakelen

Druk op O om de rekenmachine in te schakelen.
Druk op 1A {UIT om de rekenmachine uit te schakelen.

Automatische uitschakeling
Je rekenmachine schakelt automatisch uit als je ongeveer 10

minuten geen handeling uitvoert. Als dit gebeurt, druk dan  toets om de rekenmachine in te schakelen
op de 0 om hem weer aan te zetten,

Beeldschermcontrast aanpassen

Toon het CONTRAST-scherm door de volgende toetsbediening uit te voeren:
1N (OPZET)C  Volgende, gebruik d ene aanpassen
contrast. Nadat u de instelling naar wens hebt aangepast, drukt uop A

Belangrijk: Als het aanpassen van het contrast van het scherm de leesbaarheid niet
verbetert, betekent dit waarschijnlijk dat de batterij bijna leeg is. Vervang de batterij.

Belangrijkste markeringen
Op de 1 drukken of S  sleutel pevolgd door een tweede  Afwisselende functie

De toets voert de alternatieve functie van de tweede |
toets uit. De alternatieve functie wordt aangegeven door Z0n d € D
de tekst die boven de toets is afgedrukt. S

Het volgende laat zien wat de verschillende kleuren |
van de tekst van de alternatieve functietoets betekenen. Toetsfunctie

Als sleuteltekst markeren N
Heeft deze kleur: Het betekent dit:

Druk op 1 en dan de sleutel om toegang te krijgen tot de
Geel toepasselijke functie

er ___endan de sleutel om in te voeren
Rood toepasselijke variabele, constante of symbool.

Paars (of ingesloten)

- Ga naar de CMPLX-modus om de functie te nen.
in paarse haken uncts opa

Groen {of ingesloten in

aroene haakjes Ga naar de BASIS-N-modus om de functie te openen.

belangrijke informatie

De weergaven en illustraties (zoals sleutelmarkeringen) die in deze gebruikershandleiding worden getdond

Gidsen zijn slechts ter illustratie en kunnen enigszins

afwijken van de werkelijke artikelen die ze vertegenwoordigen.
De inhoud van deze handleiding kan zonder unﬂ-rafgaande ennlsgewnﬁ worden gewijzigd.
In geen geval zal omputer Co., Ltd. is niet aansprakelij

neven-, incidentele of gevolgschade in verl:land met of

voortvioeiend uit de aankoop of het gebruik van

dit product en de bijbehofemipitend Boltthdreniet aansprakelijk voor enige claim van
enige vorm van aansprakelijkheid door een andere parti] die voortvioeit

uit het gebruik van dit product en de bijbehorende items

Zorg ervoor dat je alle gebruikersdocumentatie bij de hand houdt voor toekomstige referentie.

Voorbeeldbewerkingen
Voorbeeldbewerkingen in deze handleiding worden aangeduid met een Tenzij
Specifiek vermeld, alle voorbeeldbewerkingen gaan ervan uit dat de rekenmachine
in zijn oorspronkelijke standaardinstelling staat. Gebruik de procedure onder
"De rekenmachine initialiseren” om de rekenmachine terug te brengen

arkeringen
aaa Fﬂé Qﬁepéﬂﬂ:klillkia‘ita aardinstelling. VooFh rmataeﬁﬁ"ﬂﬁ@ﬂﬁ

Uatorinstell ingen configuTeren' in de voorbeeldbewerkingen.

Initialiseren van de rekenmachine

Voer de volgende procedure uit wanneer je de rekenmachine wilt initialiseren en de

rekenmodus en instellingen naar hun corspronkelijke standaardinstellingen wilt terugzetten, Houd gr rekening mee

dat deze handeling ook alle gegevens in het geheugen van de rekenmachine wist,
! 9(CLR)3 Ja

Veiligheidsmaatregelen

Accu
d batterijen buiten het bereik van kleine kinderen,

Voorzorgsmaatregelen bij het hanteren

Vervang de hatterij minstens, zelfs als de rekenmachine normaal werkt
eens in de drie jaar (LR44/GPATE) of om de twee jaar (ROZ{UM-4).
Een lege batteri) kan lekken, wat schade aan de rekenmachine Kan veroorzaken en deze
kan |aten falen, Laat nooit een lege batterij in de rekenmachine zitten. Probeer

de rekenrﬂachlne niet te gebruiken lerwulde hatteri w::lledug leeg is [fx-991ES PLUS).
De batterij die bij de rekenmachine wordt geleverd, ontlaadt tijdens
verzending en opslag. Hierdoor kan het zijn dat EhattE-ﬂj

eerder moet worden vervangen dan de normale verwachte levensduur,
Gebruik geen oxyridebatteri)® of een ander type op nikkel gebaseerde batterij.
primaire batterij met dit product. Onverenighaarheid tussen dergelijke batterijen
en productspecificaties kan leiden tot een kortere levensduur
van de batterij en defecten aan het product.

Vermijd het gebruik en de opslag van de rekenmachine in gebieden die blootgesteld zijn aar

temperatuurextremen, en grote hoeveelheden vocht en stof.
Stel de rekenmachine niet bloot aan overmatige impact, druk of
buigen.

voor speciale schade aanfiemand.

Gebruik alleen het type batterij dat in deze handleiding voor deze rekenmaching is opgegeven.

Voor meer informatie over de
begininstellingen, zie "De rekenmachine-instellingen configureren”.
4. Fpltnahsew alle modi en instellingen door de volgende handeling uit te voeren:
1 9(CLR)1(Opstelling)=(Ja).

De batterij vervangen

Een lege batterij wordt aangegeven door een zwakke weergave, zelfs als het contrast is

aangepast, of door het niet verschijnen van cijfers op het scherm direct nadat je

de rekenmachine inschakelt. Als dit §E-I:|Eurt , vervang dan de batterij door een nieuwe.
Belangrijk: Als u de batterij verwijdert, wordt de

volledige inhoud van het geheugen van de rekenmachine gewist,
1. Druk op 14 [UIT) om de rekenmachine uit te zetten.

Om te voorkomen dat je per ongeluk de stroom inschakelt tijdens het vervangen van de
Batterij, schuif de harde behuizing aan de

voorkant van de rekenmachine {fx-991Es PLUS]. . y
2. Verwijder de klep zoals weergegeven in de afbeelding en vervang de batterij.
ervoor zorgend dat de plus(+] en min{-) viteinden correct zijn georiénteerd.

EEhrﬂ-l?‘f' —1

Sc k{:r_nef Schroef

fx-991ES PLUS

f-570ES PLUS

3. Plaats de kap terug.

4, Stel de rekenmachinein: 01 9 (CLR)3 (Alles)=(Ja)
Sla bovenstaande stap niet over!

Specificaties

Vereisten voor stroomvooarziening:
fx-570ES PLUS: AAA-bateeri] RO3(LUM-4) X1
fx-991ES PLUS: Ingebouwde zonnecel;knoopcelbatterij LR44 (GPATE) x1
Geschatte batterijduur:
fx-570ES PLUS: 17.000 uur (continue weergave van knipperende cursor) fx-991E5S
PLUS: 3 jaar (pebaseerd op één uur gebruik per dag)
Stroomverbruik: 0.0002 W (Fx-570ES PLUS)
Bedrijfstemperatuur: 0°C tot 40°C

(32°F tot 104°F) Afmetingen:
fx-57T0ES PLUS: 13.8 (H) x 80 (B) x 162 (D) mm
1/2"(H) X31/8"(B) X63/"(D)
fx-991ES PLUS: 11.1 (H) X80 {B) X162 (D) mm
3/"(H) X31/"(B) X 63/"(D)
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Forseg aldrig at skille lommeregneren ad,

- Brug en blad, ter klud til at rengere lommeregnerens yderside.
Ved bortskaffelse af lommeregneren eller batterierne skal du sarge for at gore det pa en miljevenlig made.

i overensstemmelse med lovene og bestemmelserne i dit omrade. ‘
* Selskabs- og produktnavne, der bruges i denne manual, kan vaere registrerede.,
varemaerker eller varemaerker tilherende deres respektive ajere.

Fiernelse af den harde sag

Fer du bruger lommeregneren, skal du fjerne det

harde etui ved at skubbe det nedad.

Saet derefter etuiet fast pa bagsiden af
lommeregneren, som vist pa illustrationen i narheden.

Taend og sluk for stremmen

Tryk O for at teende lommeregneren.
Tryk 1A (OFF for at slukke lommeregneren,

Automatisk Slukning
Din lammeregner slukker automatisk, hvis du ikke udferer nogen

handling i ca. 10 minutter, Hvis dette sker, skal Negle til at t2nde lommeregneren
du trykke pa 0 for at teende den igen,

Justering af skeermens kontrast

Vis CONTRAST-skaarmen ved at udfare falgende tastoperation:

%N (SETUP)C  :6(] FORTSAET' ). Brug derefter d _oge justere
ontrast, Nar indstillingen er, som du ensker, skal du trykke pa A.

Vigtigt: Hvis justering af skaermens kontrast ikke forbedrer laesbarheden, betyder det

sandsynligvis, at batteriet er ved at vaere tomt. Udskift batteriet.

Tastetryk

Tryk pa 1 S negle efterfulgt af et sekund

Alternativ funktion
Tasten udferer den anden tasts alternative funktion. 2 s CclP_
Den alternative funktion er angivet med da DK sin D

teksten, der er trykt over tasten. S
Felgende viser, hvad de forskellige farver |

pd den alternative funktionstasttekst betyder, Funktionstast

Hvis neglemarkering teksi

Det betyder dette;
Er dette farven: 4

Tryk pa 1 og derefter neglen til at fa adgang til
Gul anvendelig funktion.

Tryk S _ ogderefter tasten til at indtaste
Red anvendelig variabel, konstant eller symbol.

Lilla (eller omsluttet)

(Fiilla parentes) Indtast CMPLX-tilstand for at fa adgang til funktionen.

Gran (eller omsluttet i

Indtast BASE-N-tilstand for at fa adgang til funktionen.
granne parenteser)

Vigtig information

- De displays og illustrationer (sdsom tastmarkeringer), der vises i denne brugers
Vejledninger er kun til illustrative formal og kan afvige
en smule fra de faktiske elementer, de repraesenterer.

- Indholdet | denne manual kan andres uden varsel.

Under ingen omstendigheder skal  Computer Co., Ltd. kan ikke holdes ansvarlig over for nogen for

bivirkninger, haandelige eller felgeskader i forbindelse med eller som

falge af kabet eller brugen af dette produkt

og de varer, der falger meSe@ippai@en,Ltd. er ikke ansvarlig for nogen form for krav om
enhver form forarsapet af enhver anden part som falge af brugen

af dette produkt og de varer, der felger med det
Serg for at gemme al brugerdokumentation til fremtidig reference.

Preveoperationer
Eksempeloperationer i denne manual er angivet med en ;ik[m_ Medmindre
Som angivet, antager alle eksempeloperationer, at lommeregneren er
1 sin oprindelige standardopsatning. Brug proceduren under "Initialisering
af lommeregneren” for at returnere lommeregneren til

dens o rirJdEIi Eﬁtandardc:qlaeetr}ing. qunghrgni om B MH-?FH:EF.I:!IEHriﬁ.Ei
| eksempeloperationerne, se " Kontigdrenng alomnteregnerops2tning .

Initialiserer lommeregneren

Udfer falgende procedure, nar du vil initialisere lommeregneren og returnere beregningstilstanden
og opsatningen til deres oprindelige standardindstillinger. Bemaerk, at denne handling

ogsa rydder alle data, der aktuelt er | lommeregnerens hukommelse.
1 9lclRE=973=27 (pl|e)=(]a)

Sikkerhedsforanstaltninger

Batteri
evar batterier utilgaengeligt for sma barn,

Brug kun den type batteri, der er angivet til denne lommeregneri denne manua

Handteringsforholdsregler

Selv om lommeregneren fungerer normalt, skal du udskifte batteriet mindst
Hver tredje ar (LR44{GPATE)} eller hvert andet dr (RO3(UM-4}),
Et dadt batteri kan lakke, hvilket kan beskadige og forarsage funktionsfejl
i lommeregneren. Lad aldrig et dedt batteri sidde i lommeregneren. Forseg
ikke at bruge lommeregneren, mens batteriet er helt dedt (fx-991ES PLUS).
. Batteriet, der ﬁalger med lommeregneren, aflades en smule under
Forsendelse og opbevaring. Pd grund af dette kan det
kraeve udskiftning tidligere end den normale forventede batterilevetid.
Brug ikke et ﬂxg.rriﬁe-batteri* eller nogen anden type nikkelbaseret
primaert batteri med dette produkt, Inkompatibilitet
mellem sadanne batterier og produktspecifikationer kan

resultere i kortere batterilevetid og produktfejl. .
- Undga brug og opbevaring af lommeregneren i omrader, der er udsat for

temperatur ekstremer, og store mangder af fugt og stew.
. Udsaet ikke lommeregneren for kraftig sted, tryk eller
bajning.

=rige, Udskiftning af batteriet

For at fa flere oplysninger om de

initialiserede indstillinger, se "Konfiguration af lommeregneropsatningen”.
4. Ipitialiser alle tilstande og indstillinger ved at udfere felgende handling;

1 9{CLR)1(Opseetning)=(Ja).

Et swvagt batteri indikeres af et svagt display, selvom kontrasten er justeret, eller
ved at tallene ikke vises pa displayet umiddelbart efter, at du har

taendt I.::un'!r'nfrEaneren. Hvis, dEtt_{i' sker, skal du udskifte batteriet med et nyt.
Vigtigt: Hvis du fjerner batteriet, vil alt

indhold | lommeregnerens hukommelse blive slettet.
1. Tryk 1A (OFF) for at slukke lommeregneren.

- For at sikre, at du ikke ved et uheld taender for stremmen, mens du udskifter
batteri, skub det harde etui pa

forsiden af lommeregneren (fx-991Es PLUS). ; _
2. Fjern daekslet som vist i illustrationen, og udskift batteriet.

Serg for, at plus- og minusenderne vender korrekt.
EHTUE{__' —

SIrqil;; ie Skrue

\

f-570ES PLUS fx-991ES PLUS

3. S&t dekslet pa igen.
4. Initialiser lommeregneren: 01 9 (CLR)3 (Ja)
Spring ikke trinnet over!

specifikationer

Stromkrayv:
fx-570ES PLUS: AAA-starrelse batteri RO3(LUM-4) X1
fx-991ES PLUS: Indbygget solcelle; knapbatteri LR44 (GPATE) X1
Batteriets omtrentlige levetid:
fx-570ES PLUS: 17.000 timer (kontinuerlig visning af blinkende marker) fx-991ES
PLUS: 3 ar (baseret pa en times drift pr. dag|
Stremforbrug: 0.0002 W (f-5T0ES PLUS)
Driftstemperatur: 0C til 40C

(32'F til 104F) Dimensioner:
fx-57T0ES PLUS: 13.8 (H) x 80 (B) x 162 (D) mm
lf:!“[H? X 31/8"(B) X 63/"(D)
fx-991ES PLUS: 11.1 (H) x 80 (B) x 162 {D) mm
3/s"(H) x 31/s" (W) x 63/s"(D)
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Soha ne praobald meg szétszedni a szamologapet,

- Hasznaljon puha, szaraz ruhat a szamologép kiilsejének tisztitdsahoz.

A szamologeép vagy az elemek eldobasakor ligyeljen arra, hogy ezt a kivetkezdkeppen tegye:
& sajat teriletén ervényes torvényeknek és elirasoknak megfeleloen.

* A kezikényvben szerepld cég- és terméknevek bejegyzett védjegyek lehetnek.
védjegyek vagy a megfeleld tulajdonosok védjegyei.

A kemeny tok eltavolitasa

A szamologep hasznalata elott csusztassa lefele a
kemeny tokot, hogy eltavolitsa, majd rogzitse a
kemeény tokot a szamologép hatuljara, ahogyan
az a mellette |évd dbran lathato.

A tapellatas be- es kikapcsolasa
Nyomja meg az O gombot a szamologep bekapcsolasahoz.
1A megnyomasa (A szamolopgép kikapcsolasahoz nyomja meg az OFF gombot.)

Automatikus kikapcsolas

A szamoldgeép automatikusan kikapesol, ha kérilbeldl 10
percig nem végez muveletet, Ha ez meptirténik,

nyomja meg a 0 gombot a bekapcsolashoz.

A szamoldgep bekapoeolasdhoz szikséges pomb

A kijelzo kontrasztjanak beallitasa

A CONTRAST kepernyo megjeleniteséhez hajtsa vegre a kbvetkezo billentyGmuveletet:

‘&Ql (BEALLITAS)C :6(] CONT' ). Ezutan hasznald d é5 g beallitani
eallitas utan, ha elégedett, nyomja meg az A gombot.

Fontos: Ha a kijelzo kontrasztjanak beallitasa nem javitja a kijelzo olvashatosagat, az

valoszinOleg azt jelenti, hogy az akkumulator lemerilt. Cserélje ki az akkumulatort,

Kulcsjelolések
1 megnyomasa vagy S  kulcsot egy masodperccel kiivetve Alternativ funkcia
A billenty a masodik billentyu alternativ bun-D
funkcidjat hajtja végre. Az alternativ funkcict
a billentyu felett nyomtatott szoveg jelzi. S

A kiilonbozo szinu alternativ |
funkciobillentyl-szovegek jelentese a kovetkezd; BillentyGfunkeié

Ha a kulcs szoveget jelo

3 Ez azt jelenti.
Ez a sZin:
o3 Wyamja meg az 1t g akkor a kulcs a hozzaferéshez
arga Alkalmazhatd fliggvény.
. Wyemja meg 2 gambet ,?5 uﬂtén::l a b}llen I'E,n'l.].‘f:l bemem_ztre =
Piros alkalmazhaté valtozo, allandd vagy szimbolum,

Bibor (vagy zart

} e A CMPLY modba vald belepeshez irja be a kovetkezot:
(lila zardjelben)

2ild (vagy zart)
riild zarojelek)

Adja meg a BASE-N
modetafunkecideléréséher——————————————

Fontos informaciok

- A felhasznaldi kezikonyvben bemutatott kijelzok és illusztraciok (példaul a billentylk jelolései]
A kepek csak illusztraciok, es
eltérhetnek a valos termekektal,

- A kezikonyy tartalma el6zetes ertesites nelkil valtozhat.

Semmilyen esetben sem
A jelen termékkel és a hozza tartozo tételekkel
kapcselatos vagy azokbodl eredd jarulékos, véletlen vagy kivetkezmenyes
karokert a gyartd nem vallakf€lebdpsdpe Cdolddbasm vallal felelosséget semmilyen kivetelésért,
barmilyen jellegh, barmilyen mas fél altal a termék
s a hozza tartozo tételek hasznalatabol eredd

- Gyozadj meg réla, hogy kéznél van minden felhasznaldi dokumentacio a késobbi hivatkozashoz,

Maveletek mintaja
A kézikbnyvben szerepld minta-miveleteket a kivvetkezd szimbdlum jelzi:
Kitejezetten meghatarozva, minden minta mavelet feltételezi, hogy a
szamologép a kezdeti alapértelmezett beallitisban van. Hasznalja a
"Szamologeép inicializalasa" cimu eljaras lepéseit a szamoldgép kezdet]
alapértelmezett beallitasidhoz vald visszaallitasahoz Srovabbi informazinteal g jegyek
A minta miveletekben lasd a "Szamologep beallitasa” reészt,

Akon.Hacsak

A szamologep inicializalasa
A szamologép inicializalasahoz és a szamitasi mod és a beallitasok visszaallitasahoz
a2 alapertelmezett értékekre hajtsa végre a kivetkezd eljarast. Vegye figyelembe, hogy
ez a mivelet a szamolégép memdariajaban levo dsszes adatot is tarli.

! 9(CLR)3 (Mind)=(lgen)

Biztonsagi ovintézkedesek

Akkumulator

emeket tartsa kisgyermekektdl elzarva, ‘ f e
Csak a kézikényvben megadott tipusa elemet hasznalja ebben a szamolégépben,

Kezelési 6uin_tézkedések

Még ha a szamolégép normalisan mikadik is, legalabb cserélje ki az elemet
Haromévente egyszer (LR44(GPATE) vagy kétévente (RO3(UM-4),
Egy lemeriilt elem szivaroghat, ami kdrosithatja és hibas mukddést okozhat a
szamologepben. Soha ne hagy] lemerilt elemet a szamologepben. Ne probald
hasznalni a szamologépet, amig az elem teljesen lemeriilt (fx-991ES PLUS).
. A szamologéphez mellékelt elem kissé lemeriil
Szallitas es tarolas. Emiatt elofordulhat, hogy a
normal varhato elettartamnal hamarabb cserére szorul.
Me hasznaljon oxigénes akkumulatort® vagy mas nikkel alapt akkumulatort.
Elsodleges akkumulator ezzel a termeékkel, Az
ilyen akkumulatorok és a termékspecifikaciok kozotti
inkompatibilitds rovidebh akkumulator-élettartamot és termekhibat okozhat,
- Kerlilje a szamoldgep hasznalatit és taroldsat olyan teriileteken, amelyeknek ki vannak teve
hémérsekleti szélsoségek, valamint nagy mennyiségl paratartalom és por.
Nﬁ tejgye ki a szamologépet tilzott téesnek, nyomasnak vagy
ajlitas

A Computer Co., Ltd. nem tartozik feleldsseggel senkivel szemben semmilyen ki§onleges,

A kezdeti beallitasokkal kapcsolatos részletekért lasd
a "Szamologeép bedllitasainak konfiguralasa® cimi részt,

4. A kbvetkezo mivelettel inicializalja az 6sszes modot és bedllitast:
1 9(CLR)1(Beallitas)=(Igen).

Akkumulator csere

A gyenge elemre a halvany kijelzo utal, még akkor is, ha a kantraszt
be van allitva, vagy ha a szamok nem |elennek meg azonnal a kijelzon

a szamologep bekapesoldsa utan. Ha ez megtorténik, cserélje ki az elemet egy djra.
Fontos: Az elem eltavolitasa az

osszes szamologep memaoriatartalmanak torléset eredmenyezi,
1 Hysmjameg 32 1Agambet. (K1) 3 szamologép kikapcsolasahoz.
- Annak érdekeben, hogy ne kapcsolja be véletleniil a tapfesziltseget a csere kozben,
elem, csusztasd a kemeny tokot
a szamologep (fx-991Es PLUS) elejére
2. Tavolitsa el a fedelet az abran lathato mddon, és cserélje ki az elemet.
tgyelve arra, hogy a plusz (+) és minusz {-) végei helyesen nézzenek.
Csava r—1

Csavar

Esiﬁgar
\

¥ L —

f-5TOES PLUS fx-991ES PLUS

3. Helyezze vissza a fedelat.
4, Inicializalja a szamologépet: O1 9 (CLR)3 (lgen)=(lgen)
Ne hagyja ki a fenti |épést!

Muszaki adatok
Tapigény:
fx-5T0ES PLUS: ﬂﬁ.ﬁ-rnf}rgm elem RO3LUM-4) X1
fx-991ES PLUS: Beepitett napelem; gomb elem LR44(GPATE) X1
Becsdlt akkumulator élettartam:
fx-570ES PLUS: 17 000 ora (a villogo kurzor folyamatos megjelenitése)
fx-991ES PLUS: 3 év (napi egy ora hasznalat alapjan)
Energiafogyasztas: 0.0002 W {fx-570ES PLUS)
MUkodesi homeérséklet: 0 °C es 40 °C
kozdtt (32 °F és 104 °F) Méretek:
fx-57T0ES PLUS: 13.8 (H) X 80 (W) X 162 (D) mm
1/2"(M) X31/8"(5z) X63/"(M)
fx-991ES PLUS: 11.1 (H) x 80 (W) x 162 (D)) mm
3/mp (H) X31/mp (Sz) X 63/mp (M)
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Munca tente desmaontar a calculadora.

- Utilize um pano macio e seco para limpar o exterior da calculadora.

Sempre que descartar a calculadora ou as baterias, certifique-se de fazé-lo em
de acordo com as leis e regulamentos em sua area especifica.

* 0s nomes de empresas e produtos usados neste manual podem ser registados.
marcas comerciais ou marcas registadas dos seus respetives proprietarios.

Remover o Estojo Rigido

Antes de usar a calculadora, deslize a sua capa

rigica para baixo para a remover €, em

seguida, fixe a capa rigida na parte de

tras da calculadora, como mostrado na ilustracio proxima,

Ligar e desligar a energia

Pressione O para ligar a calculadora,
Pressione 1A (Deslipar para desligar a calculadora.

Desligar Automatico

A sua calculadora desliga-se automaticamente se nao efetuar nenhuma

operacdo durante cerca de 10 minutos, Se isto tecla para ligar a calculadora
acontecer, prima o 0 para voltar a liga-la,

Ajustar o Contraste do Ecra

Exiba a tela CONTRASTE executando a seguinte operagdo de tecla:

&N (CONFIGURAR(] CONT' ). Em seguida, use d e ajustar
entraste. Depois de definir as configuragdes como pretende, prima A,

Importante; Se o ajuste do contraste do ecrd nao melhorar a legibilidade

do ecrd, provavelmente significa que a bateria esta fraca. Substitua a bateria.

Marcas de Chave
Pressionar o 1 ou S Chave seguida de um segundo Qi e
Atecla executa a func3o alternativa da SEIT'I-D
segunda tecla. A funcio alternativa e indicada
pelo texto impresso acima da tecla. S

0 seguinte mostra o que as diferentes cores |
do texto da tecla de funcao alternativa significam. Tecla de funcdo

Se a chave marcar o textd

; Significa isto:
e esta cor:

Pressione 1 e depois a chave para aceder ao
Amarelo funcao aplicavel,

Pressione 5 e depois a chave Eara inserir o
Vermelho variavel, constante ou simbolo aplicavel.

Roxo [ou fechado

- L Introduza o Modo CMPLY para aceder a fungdo
(em parénteses roxos)

Verde (ou fechadoem

R Introduza o modo BASE-N para aceder a fungao.
(parénteses verdes)

Informacao importante

- Os ecrds e ilustracoes (como marcacdes de teclas) apresentados neste Manual do Utilizador
Os guias sao apenas para fins ilustrativos e podem

diferir um pouco dos itens reais que representam. y
- O conteudo deste manual esta sujeito a alteracdes sem aviso previo,

Em nenhum caso. _
danos colaterais, incidentais ou conseguenciais relacionados com ou

decorrentes da compra ou utilizagdo deste produto e
dos itens que o acompanhatiCalapudistp., Ltd. ndo sera responsavel por qualquer reclamagao de
gualguer tipa gue seja por gualguer outra parte decorrente do

uso deste produto e dos itens que o acompanham
- Certifique-se de manter toda a documentacdo do utilizador a mao para referéncia futura.

Operacoes de Amostra
As operacoes de amostra neste manual sao indicadas por um iCone.A menos que
especificamente indicado, todas as operaces de amostra pressupdem que 3
calculadora esta na sua configuracdo padrio inicial. Utilize o procedimento
em "Inicializar a Calculadora” para repor a calculadora a sua
configuracdo padrdo inicial. Para obter informacdes sgbre o B marcas que sio mostradas
nas operacoes de amostra, consulte "Configurar a Calculadora”.

Ainicializar a Calculadora

Execute o seguinte procedimento quando pretender inicializar a calculadora e repor o modo de
calculo e as definictes para as predefini¢des inicials. Tenha em atencdo que esta operacdo
também apaga todos os dados que se encontrem atualmente na memaoria da calculadora.

1 9{CLR)3 (Todos)=(Sim])

Precaucoes de seguranca

Bateria

enha as baterias fora do alcance de criangas pequenas.
Utilize apenas o tipo de bateria especificado para esta calculadora neste manual.

Precaucoes de manuseamento

Mesmo que a calculadora esteja a funcionar normalmente, substitua a bateria pelo menos
Uma vez a cada trés anos (LR44{GPATE) ou dois anos [ROZ(UM-4).
Uma bateria descarregada pode vazar, causando danos e mau funcionamento da
calculadora. Nunca deixe uma bateria descarregada na calculadora. Nao tente usar
a calculadora enquanto a bateria estiver completamente descarregada (fx-991ES PLUS).
. A bateria que acompanha a calculadora descarrega ligeiramente durante
expedicdo e armazenamento. Devido a isso, pode exigir substituicao mais
cedo do que a vida util normal da bateria,
Mao use uma bateria de oxireto” ou qualquer outro tipo de bateria a base de niquel
bateria primaria com este produto. A incompatibilidade entre essas baterias
e as especificacbes do produto pode resultar em menor
vida util da bateria e mau funcionamenta do produto.
- Evite o uso e armazenamento da calculadora em areas sujeitas a
extremos de temperatura e grandes quantidades de humidade e poeira.
. Ndo sujeite a calculadora a impactos, pressdes ou
dobrar

A Computer Co., Ltd. ndo sera responsavel perante ninguém por danos e§peciais,

Para obter detalhes sobre as definicdes inicializadas,
consulte "Configurar a configuragao da calculadora”.

4. Ipicialize todos os modos e configuracdes exacutando a seguinte operacao:
1 9(CLR)1{Configuracao)=(Sim).

Substituir a Bateria

Uma bateria fraca e indicada por um visor fraco, mesmo que o contraste
se|a ajustado, ou pela falha de figuras em aparecer no visor imediatamente apos

ligar a calculadora. Se is50 acontecer, substitua a bateria por uma nova,
Impartante: A remocao da bateria fara com que todo

o conteudo da memdria da calculadora seja apagado,

1. Pressione 1A (DESLIGADO) para desligar a calculadora.
- Para garantir que nao liga acidentalmente a energia enquanto substitui o
bateria, deslize a caixa rigida para
a frente da calculadora ifx-991Es PLUS)
2. Remova a tampa como mostrado na ilustracao e substitua a bateria.
Certifique-se de que as extremidades positivas (1) e negativas [-) estdo voltadas corretamente.

Para fIJ'ESL'f —1

Parafuso Parafuso

f-570ES PLUS fx-991ES PLUS

3. Substitua a tampa.

4, Inicializar a calculadora: 01 9 (CLR)3 (Al=(5im)
W&o ignore o passo acimal

Especificacoes

Requisitos de Poténcia:
fx-570ES PLUS: Bateria tamanho AAA RO3 (UM-4] X1
fx-991E5 PLUS; Celula solar incorporada; bateria tipo botac LR44 (GPATE) X1

Duracdo aproximada da bateria:
fx-570ES PLUS: 17.000 horas (exibicdo continua do cursor intermitente) fx-091ES PLUS:

3 anos (com base numa hora de operagao por dia)
Consumeo de Energia: 0.0002 W [fx-5T0ES PLUS)

Temperatura de operacao: 0°C a 40
“C (32 °F a 104 °F) Dimensoes:
fx-57TOES PLUS: 13.8 (A) X 80 (L) X 182 (P) mm
l{EH[AB X 31/8"(L) X63/"(P)
fx-991ES PLUS: 11.1 (A} X 80 (L) X 162 (P) mm
3/s"(A) X 31/s"(L) X 63/5"(P)
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MNate fnv fApoanabndL 1e va andouvapuodovoste Ty apbpopnyon.”
- XpnoylomoindTe £da pasaxo; areyvo fravidua va kabapdete 1o eLwTEpIko Tou apiBuounxavn”
Kata Tnv anoppupn Tae apiBpopnxavnd ntwy dmarapiwy, $povnidTe va To KaveTE OF

ULV HE TOUC VO ﬂ:}uq B TOUG r-:m-'n:r*u'muﬂu:: aTnv MEPLOXN Odac.
Tz OWOfIGTE ETEIPE WS Kl fPCIDV TN Thou KENoIomomus Tl ot aute o eygeipifin evdegeta va eoda s rawpnuedo

EUTOpIKa Onoata nERmopiEa TNAoTa TWy avTIGTO WY KATOYWW TOUC.

Adaipean Tng okAnpeng Bnkng
Mpiv XproiLomordeTE TV apibponxavn, JupEeTe T arinpn Bngn 1
TREOEC T KITw Yid wa TNV apaipESETE Kal,

OoTT OUVEXEWD, OTEPEWATE T oxkAnpn @nkn oTo mdw
pepoc TS apldpopnyavnd, orfwe halfeTal oTny TapaKeELEVn :

Evepyomoltrion kai anevepyotolfion Tpododooidc

NatndTe 1o O yia v EVERPYOTOLNJETE TOV UTIOAOYIOTH:
NarndTe 1A (OFF yia via amevepyoToinadeTe Tny apipounxavny’

AUTOMOTH QMEVEpYOTOLAaT)

O uvmohoyiotne oac Ba anevepyontainBertivtofarta eav Sev EXTEAEOETE

Kae evepyeia via mepitiou 10 AemrarEav oupBe fiuto! KAELBL Y10 v yUpPIdEL TOY UTTOAGYIOTN
natndte 1o 0 yia va Tov EVEpyoToinGETE fava,

PuBpion avtiBeonc obovng

Epdavion Tng oblovng ANTIBEZHE exteAwttac Trnv akoloubn AsiToupyid mAngTpuww:
(ETKATAZTAZBRICEYNEX, ). It ouvegew, xpnowonomndted o g Va Tpooapuoder
vTiBeon. Adouf puBuion eival ofiwe BeXete, matndTe A
InuavTiko Eat n pufpon tne avmifleonc tnc oBotng Sev BEATHOYEl TNV EUKDITELR
Tng ofoving, mbavotata onpaide ot n unatapd erdal xapnAn AvVTikaTaaTndTe TNV pnatapid.

ZNUavVTIKa OnHELd

nﬂTMﬁﬂﬂ Ta l n ot KAE1AL TiknbouBoufiEvo anotda Ssufepo
To mAnETpo exteder Trv evarhakTikn AsiToupyid Tou eutepou
mAnKTpou, H evarhaktikn Acmoupyid unadeikvuétal anoTo

KEI[LEVO TIOU EXTUMWTETOL Ofw ano To mANKTpo. S
Ta napakatu SEEVoUY T anuaifouy Ta S opeTIK |

Evarioemn Roirou g

auaptida-a

YPWaTa ToU KEIHETOU ToU MANKTH0U EvaAAaKTIRNS AEITOUPYIGS. Rikid o pingnc
Ecré 0 KAGIBI ETHON BaITE KEfievs
Efal QUTO TO ¥puin: AuTo Onpaver
Kirtpivoc Eg;gg;;iq n::{:;i:-;:? rAEIDIYa va anokTndeTe npodfacn oTo
Nata s wen PETE Yo khelBiyia va ElaeTE To
TO KORKIVO

edcpuodiun HetaBAintn, otabepa fy oufifodo.

Mwf (nkAeioto”

MinkTpoboynste mn AEroupyid CMPLY yvio mpodficon otn AsrToupiyid.
(oo pwp napevBedeig) j"” i ¥ podfiaon ot By

Mpadivo (N MEpIKAEITUEYD OF

npaswa aykukia) Ewoayayete T AEITOYPIIA BAZHE-N

LT
Wbl

wianoodBaon-orna

LT S i o B

Inuavtiked MAnpodopieg

- 01 oBofec kol o1 amewovidelrs (ofiwe o1 onuatosic mAngTpwy] Tou epdavidovta o autod tov OdnyoXpndtn
v o&nyol ol povo yia Erkovaypadikous oxomoud kat evbefeTal
vol Siadepouy EAad P amo Ta ey aTiva TvTIKEIEVA TTOU QvTITTROOWTIEUOUY,

- To MEPIEXOAEVO QUTOU TOU EYXELRIEI6U EvdERETAL va arakEl ywpig npoetdomoirion.

IE Ko mepiTiTwen dev Ba H Computer Co., Ltd. Sev evBuvetal o kavetay yia e1dika;
Crued, mapemofievec nEmaxoXoudec mou oxeTifovran pen”
TMPOKUTITOUY Qo Ty ayopd 11N xpndn autou”
Tou Npoio¥Toc Kkal Twy avilkEQompeten o dtd obew ey memhade uBudn yia onowabnriote afiton

ornooubntore eifoue omo Omoobniote ofho JEROC ToU TROKWTTEl ammo T
ypnan auTowTow TPOIDTTOC KL TWY QYTIKEIREYLY TTOU TO ouvodeuduy

BefawwBerte ot e¥eTe ofn TNV TEKUNPLGON XpndTn Eukaipn yia peAdovTLcn Bivagopa”

Asrjuata Epyaciwy
1 SErYLOTIKES AEITOUPYIES OF OUTO TO EVYEIDiSI0 Urnd s KvUGVTaI JUE EYa ﬁElKﬂﬁ'ﬂ.EﬂIﬂt: av
eldika fivagepeTal, okec oL AsiToupyifg Serfpartoc untcbefouy ot N apBpopnxavn”

BpldkeTal otnv apyikn Tng mpoemAisypedn puBuon. Xpnowomnowndte tn diabikaowd otny
evotnTa "ApxiKomorion TN aptfpounxavne” yia va EmavadEPETE TNy aplduounxavn oTnv

apxLkn TS npoemAeyEYn puBuion., Na mAnpodop ERGRe Tika f1E Toul@ b mou pavovtm
It DEIYHaTIKES AeiToupyieg, beite "PuBpion PuBpidewv ApilBpopnyavng™

Apxikortoirion tng apiBuounxavng

ExteAredte Tnv akolouvdn duabikaowd ofav BeRete va apyiwonowndeTe Ty apiBuopunxavn kal va enavadep

uToAGYIaow kal TiE puBludgel OTIC apXiked TPOETUAEYHEVES pUBLUAELS TouC, ZNUEIWETE oTi autn f AeiTou
siaypadel Emdng ofa ta dsdopeva mou BpidkovTal auTny Th aTIiyRn T pvnin Thg apBuopnyovng.
1 9{CLR)3 (OXat)=(Nau)

Npodulakeig Aopalerdg

%&ﬂnmup L&
NGTE TIC pmoTaples pakpa ame fukpa ftabia?

Xpnopomoindre poto Tov Tutie pnatapits mow kabomdetar yia aurn Ty apiiipounxavn e autoto syxelpiSio.

NpoduAakelg Xelptopou”

Akopa ¥l av f aplBpopn o ASIToUpYEL KOVOVIEG OVTIKATAITAGTE TNV pratamd TovhafioTow
Mid popakabe Tpud xpovia (LR44(GPATE) nHud xpomia (ROZ(UM-4),
Mz efovTAnuetn unorapid prmopel Yo Sappeuder, Tpoxkohwitag Cnpua ko SucAemovpyid oty omBpopnyovn”
Noteuny a@rdete a efavtAnpedn prnatapid oty aplBpopnyavn Moy npoonadndeTe va
YPNOUOToINAETE TV apifpouniovn tvw Ty pmatapid erda evtedwd eEovTAnuetn (f-991E5 PLUS).

H pmatapid mou ouvodevél TNV aplBuopnxavn tmogopTileTal eAadpwd KaTa Tn Slapkeld
anooToAn kat anobnfeuon. Aovw autou; evbeleTar va amaime: ivnikaradTaon
vwpirfepa amo Tn ouvndn avapevorievn baprkea fwnd Tnc pnarapidc.

My ypropgomoterfe prarapud ofaiduiu Tow vikehou® nbmowodnnote akho Tutto priatapiac g fadn ta vikekio
MNpwroyevnd umatapid pe auto To mpoto?. H acupfarotnra perafu TEfowY
HIaTapie? Kl TwWy Mpobiaypadwd ToU MPolovToc Wnopel Ya obnynoel oe
piepotepn dlapkein {wnd Tnc pmatapidc Kol SughEmoupyid Tou MTpoiofTos.

- ATtauyeTE TN Xpndn kal TRy anoldnksuan tnc aplBpopnyavnd og MEpLoKEC MOU UTIOREWVTAL O
BEpPLOKpOOIaKES aKkpoTNTES KOl PEYAREC TOCOTNTES UYPaOIAC Kol OKOYNE,.

Mnv exkBetete Tnv aplBuopnyavn e uniepfoliko kpoudua, TiEon n”

Kapn.

E TN AEITOUPYLA

il

Mg AEMTORESEIEC OXETIKAUE TIS QPYIKOTIOINUEVES
puBdelg, deife "Pulpion Siapopdwong aplBuopnyam”.
4. ApXIKOTIOINGTE OAES TIG AEITOUPYIES kel Tig publiudelg EKTEAWYTAC TNV akoRouln evEpyei:

1 S(CLR]L({Setup)=(Nat).
AVTIKATAGTAON TNG UTTATAPLAS

Mig yapnAniinaTamd unodsmvuETa o fud auubpnbbovn, axogia kai ov N avTiBecn exe
PUBUIOTEL i imo Ty GNoTud Ty apiljiw? va epdaviaToud gty oBovn auedwe uera”
v evepyertoltan tng aplBuopnyavnd. Eav cupBeriioro/aviikataatnd e Thy Lnaiopa HE pio Kool iy,
EnuonvTiko’ H adaipeon tne ynartapids Ba suaypadien
oM TQ MEPIEXOHAEVA TNS PYNEnG TG apiduopnyavnd,
1. NaTndTe 1A [ANDZYNAEZH) yia va anmevepyomoingeTE TOV umoAoyioTny
- Na wa PePawebete ot dev B pvepyortondete wata habfoc tiv Tpododood katatny oviikatad taon Tou
grarapid, oupeTe TNV erAnpn Bnkn oto

HnpooTive HEfoC TRE aplBpopnxavnd (fx-991Es PLUS)
2. Apaipedte To KaRuppa oftwe GaIvETaL OTNV ELKOYA KOl QVTIKATAOTNATE TNV UnaTapid.

dpovTifovrac waTe Ta akpa Tow (+) kal (<) va edal oTpappede owoTa!
Bifa —7

EII'EQ "—F‘I

a|

]

fx-991ES PLUS

f-570ES PLUS

3. AvTikataotndTe 1o kaAuppa,
4. Apwikomoion g apiBuounyavnd: 01 9
Mnv mapoAEidETE TO TIopamae Bria!

[CLR)3 (Mat)={Nat)

Npodlaypades

Ancitngeis loyudc:
f-570ES PLUS: Mmatapid pevefouc AAA ROF(LUIM-4) X1
fx-991ES PLUS: EvowpoaTwpedo nhako bToeld. Mmnatapld koupmouLR44[GPATE) X1

Evyud Siapikeia {und unatapac:
fx-5T0ES PLUS: 17.000 wpeg (ouvexng epdavion avapoopnioviog dpoued) fx-991ES PLUS:

3 ypotia (LE fadn pid wpa AEIToUpYIAS TNV NUERa)
Kotavakwon woyudc: 0.0002 W (fx-5T0ES PLUS)
Aermoupyikn Bepuokpaoid: 0°C et 40°C
(32°F e 104°F) Maotadeic:

fx-57T0ES PLUS: 13.8(Y) X 80 (M) X 162 (B) mm

1{2"{?2 X31/8"(N) X63/"(B)
fx-991ES PLUS: 11.1(Y) x 80 (N) x 162 (B) wiA.
3/s"(H) X 31/s"(W) X 63/s"(D)
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FX-991ESs PLUS
FC-991ES PLUS
FX-991MS
FC-82MS-5
UL-991ES PLUS MAX
FX-991EX

S9
S10
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Ald koskaan yrita purkaa laskinta,

- Puhdista laskimen ulkopinta pehmealla, kuivalla liinalla.

Laitteen tai paristojen hdvittdminen on tehtava asianmukaisesti.
Paikallisen alueesi lakien ja maardysten mukaisesti.

Tassd oppaassa kaytetyt yritysten ja tuotteiden nimet voivat olla rekisterdityja.
tavaramerkit tai niiden omistajien tavaramerkit.

Kovaa kuorta poistamassa

Ennen laskimen kayttda liu'uta sen kovaa
koteloa alaspdin poistaaksesi sen ja kiinnita
sitten kova kotelo laskimen takaosaan,
kuten viereisessa kuvassa on esitetty.

Virran kytkeminen paalle ja pois

Paina O:ta laskimen kaynnistamiseksi.
Paina 1A {OFF sammuttaa laskimen,

Automaattinen virrankatkaisu
Laskimesi sammuu automaattisesti, jos et tee

mitaan toimintoja noin 10 minuuttiin, Jos
nain tapahtuu, paina (-nappainta uudelleen paalle.

Nayton kontrastin saataminen

Mayta CONTRAST-ndytto suorittamalla seuraava nappaintoiminto!

& N (ASENMUS)C:6(] CONT' ). Seuraavaksi, kiyta d jae s3ada
ontrasti. Kun asetus on haluamallasi tavalla, paina A

Tarkeaa: Jos nayton kontrastin saataminen ei paranna luettavuutta, se

tarkoittaa todennakoisesti, etta akun varaus on vahissa. Vaihda paristo,

nappain laskimen kaantamiseen

Nappainmerkinnat

Painanumercal tajS nappdin jota seuraa toinen
Toimintoavain suorittaa toisen nappaimen vaihtoehtoisen

teiminnon. Vaihtoehtoinen toiminto an merkitty

nappaimen ylapuolelle painettuun tekstiin. S
Seuraavassa on esitetty, mita vaihtoehtoisen |

toimintonappaimen tekstin eri varit tarkoittavat. Mappaintoiminnot

Vaihtoehtoinen toiminto

Jos avain merkitsee tekstia

onko tAma vari: Se tarkoittaa tatd:

. 1 ja sitten avain paastd kasiksi
Keltainen e S ks ”

X Paina §  jasitten avain syottaaksesi
Punainen smrEl ettava muuttuja, vakio tai symboli,

Violetti (tai suljettu
(violeteissa suluissa)

Sydtd CMPLX-tila toiminnon kayttamiseksi,

Vihrea (tai suljettu sisdan
(vihredt sulkeet}

Syota BASE-N-tila toiminnon kayttamiseksi.

Tarkeaa tietoa

- Tdssad kayttoohjeessa esitetyt naytot ja kuvat (kuten nappainten merkinnat)
Ohjeet ovat vain havainnollistavia ja voivat poiketa
jonkin verran niiden esittamista todellisista tuotteista.
- Taman oppaan sisaltd voi muuttua ilman erillista ilmoitusta.
Missdan tapauksessaeisaa Tietokone Oy el ole vastuussa kenellekaan erityisista,
Vahingot, jotka atheutuvat taman tuotteen
ja sithen liittyvien tuotteiden
ostamisesta tai kiytastd. IGgangiuter Co., Ltd. ei ole vastuussa mistddn vaateesta
Minkadnlaista vastuuta mistadn taholta, joka johtuu tamadn
tuotteen ja siihen kuuluvien tuotteiden kaytosta,
Muista pitda kaikki kayttajadokumentaatio kitevasti saatavilla tulevaa kayttoa varten,

Naytetoiminnot
Tassa kasikirjassa esimerkkitoiminnot on merkitty symbolilla uvake.Ellei
Kuten nimenomaan mainitaan, kaikissa esimerkkitoiminnoissa oletetaan,

ettd laskin on alkuperdisessa oletusasetuksessaan. Palauta

laskin alkuperaiseen oletusasetukseensa kayttamalla "Laskimen alustaminen”
i Merkit, jotka nakyvit

-kohdassa kuvatiug menettelya. Lisitietoja B:st3 2 lpigebege |
Hgytemlmmnn?ﬂaa[:atm ﬁE:ﬁ'ltga ',_LHSE.IHIE tukset -kohdan maarittaminen”.

Laskimen alustusi

Suorita seuraava toimenpide, kun haluat alustaa laskimen ja palauttaa
laskentatilan ja asetukset niiden alkuperdisiin oletusasetuksiin. Huomaa, etta tama
toiminto tyhjentaa myos kaikki laskimen muistissa olevat tiedot,

! S(CLR)3 Kaikki)=(Kylla)

Turvallisuusohjeet

Akku

paristot poissa pienten lasten ulottuvilta,
Kayta tassa kayttoohjeessa mainittua paristotyyppia tassa laskimessa.

Kayttoohjeet

Vaikka laskimella on normaali toiminta, vaihda paristo vahintdan
Kolmen vuoden valein (LR44(GPATE) tai kahden vuoden valein (RO3{LUM-4).
Tyhja akku voi vuotaa ja aiheuttaa vahinkoa laskimelle seka [askimen
toimintahdiriditd, Ald koskaan jatd tyhjas akkua laskimeen. Ald yritd
kayttaa laskinta, kun akku on taysin tyhja [fx-991ES PLUS).

Laskimen mukana tuleva akku purkautuu hieman kayton aikana
Kuljetus ja varastointi. Taman vuoksi se saattaa

_vaatia vaihdon normaalia akun odotettua kayttdikaa nopeammin.

Ala kaytd oksidiakkua® tai mitdaan muuta nikkelipohjaista akkua
Tuotteen mukana toimitettu ensisijainen akku. Tallaisten
akkujen ja tuotespesifikaatioiden yhteensopimattomuus voi lyhentaa

akun kayttoikaa ja aiheuttaa tuotteen toimintahairioita. s

- Valtad laskimen kayttod ja sdilytystd alueilla, jotka ovat alttiita
aarimmaiset lampotilat ja suuret maarat kosteutta ja polya.

Al4 altista laskinta liialliselle iskuille, paineelle tai
taivutus.

Lisatietoja alustettujen asetusten osalta
on kohdassa "Laskinasetuksen mdarittaminen”.

4. Alusta kaikki tilat ja asetukset suorittamalla seuraava toimenpide:
1 9(CLR)1(Setup)=(Kylla).

Akun vaihtaminen

Heikko paristo nakyy himmeadna nayttond, vaikka kontrastia saadettdisiin,
tai numeroiden puuttumisena naytolta heti, kun laskin kytketdan

adlle. Jos ndin tapahtuu, vaihda parjsto uuteen.
IF.":la rkeda: Pariston p%ﬁllstan‘unen t';.rhjgnti§$d

kaikki laskimen muistitiedot.
1. Paina 1A [POIS) laskimen sammuttamiseksi.

-Varmistaaksesi, ettet vahingossa kytke virtaa paalle vaihtaessasi
paristo, liu'uta kova kotelo

laskimen (fx-991Es PLUS) etupuolelle . :
2. Poista kansi kuvassa esitetylla tavalla ja vaihda akhku.
huolehtien siita, etta sen plus (+) ja miinus [-) paat ovat oikein pdin,
Ruuvi = —

Ruuvi Ruvi

fx-5TOES PLUS fx-991ES PLUS
3. Vaihda kansi.
4. Alusta laskin: 01 9 (Cr)3  (Kylld)

Ald ohita yli3 olevaa vaihetta!

TEI_n'.niSEt tiedot

Tehon vaatimukset:

fx-570ES PLUS: AAA-kokoinen paristo ROZ(UM-4) X1

fx-991ES PLUS: Sisaanrakennettu aurinkokenno; nappiparisto LR44 (GPAT6E) X1
Arviaitu akun kesto:;

fx-570ES PLUS: 17 000 tuntia (vilkkuvan kohdistimen jatkuva naytto)

fx-991ES PLUS: 3 vuotta (perustuu yhden tunnin kayttédn paivassa)

Virrankulutus: 0.0002 W (Fx-5TOES PLUS)
Kayttolampotila: 0°C-40°C
(32 *F - 104 °F) Mitat:
fx-5TOES PLUS: 13.8 (K) X 80 (L) X 162 (5) mm
1/2"(K) X 31/8"(L) X 63/"(S)
fx-991ES PLUS:n mitat ovat; 11.1 (K) X 80 (L) X 162 (S) mm
3/s"(H) X 31/s"(W) X 63/s"(D)
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FX-991ESs PLUS

FC-O01FES LACARE SEADAUGA

FX-991MS

FC-82MS-5

UL-991ES " MAX
FX-991EX

S9
S10
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Mu Tncerca niciodata sa demontezi calculatorul,

- Utilizayi o carpd moale si uscata pentru a curala exteriorul calculatarului.

Ori de cate ori aruncaii calculatorul sau bateriile, asiguraii-va ca facei acest lucruin
in conformitate cu legile si reglementarile din zona dumneavoastra.

* Numele companiilor si produselor utilizate in acest manual pot fi inregistrate.
marci comerciale sau marci comerciale ale proprietarilor lor respectivi.

Eliminarea carcasei dure

Inainte de a utiliza calculatorul, glisati carcasa tare
in jos pentru a o indeparta, apoi

fixaii carcasa tare pe spatele calculatorului, asa
cum s& arata in ilustrayia din apropiere.

Pornirea si oprirea alimentarii

Apdsaii O pentru a porni calculatorul.
Apdsati 1A (Opriti pentru a opri calculatorul,

Oprire automata

Caleulatorul dumneavoastra se va opri automat daca nu efectuayi

nicio operagie timp de aproximativ 10 minute, Daca se tasta pentru a porni calculatorul
intampla acest lucru, apasati tasta 0 pentru a-| reporni.

Ajustarea contrastului afisajului

Afisaii ecranul CONTRAST efectuand urmatoarea operaiie de tasta:

1N (CONFIGURARRJCCONT' ). Apoi, foloseste d sig aregla
Dupa ce setarea este asa cum dorili, apasati A.

Important: Daca reglarea contrastului atisajului nu imbunataieste lizibilitatea afisajului,
probabil inseamna ci bateria este descarcata. Inlocuii bateria,

Semne cheie
Apasarea butonuluil gy S tasta urmata de o secunda FLEERC STt
Tasta are funciia alternativa a celei Sl n_D
de-a doua taste. Funciia alternativa este
indicata de textul tiparit deasupra tastei, S
Urmnatorul text arata ce inseamna culorile diferite |
ale textului tastei de funciie alternativa. Tasta funciie

Dacs marcarea chele a textulu

Aceasts culoare este: | '"se@mna asta:

Apasay 1 si apoi cheia de acces la
Galben funciie aplicabila.

.ﬁ.pa?ﬁﬁl _ siapoicheia pentru a introduce
rayU Variabild, constanta sau simbol aplicabil.

Purpuriu (sau inclus)

H Introduceni modul CMPLY pentru a accesa functia.
(In parantaze mov|

Verde (sau Tnchis in

Oaramtene veri Introducesi modul BASE-N pentru a accesa funciia.

Informatii importante

- Afisajele si ilustrajiile {cum ar fi marcajele cheilor) prezentate in acest Manual de utilizare
Ghidurile sunt doar ilustrative si pot diferi carecum
de articolele reale pe care le reprezintd,

- Cominutul acestui manual poate fi modificat fara notificare prealabila,
In niciun caz nu va Computer Co., Ltd. nu va fi responsabila fata de nimeni pentru daune 5

Daune colaterale, incidentale sau consecutive in legatura cu sau

care decurg din achizitionarea sau utilizarea acestui produs
si a articolelor care il insofe@EpasierGR,, Ltd. nu va fi responsabila pentru nicio revendicare de
orice fel de catre orice alta parte care decurge din
utilizarea acestul produs si a articolelor care 1l insoresc
- Asigurali-va ca pastrati toatd documentatia utilizatorului la indemana pentru referinge viitoare.

Operatiuni esantion
Operajiunile de proba din acest manuwal sunt indicate printr-un ,fcnn.l:u exceptia cazului in carg
Dupa cum s-a menuonat in mod specific, toate operatiunile de
esantion presupun ca calculatorul se afld in configuratia sa inijiala
implicita. Utilizati procedura de sub ,Inijializarea calculatorului®™ pentru a readuce

calculatorul la configuratia sa initiald implicita. Pentrgiinformatii deyprie Bre sunt afisate
In operatiunile esantion, consultay Configurarea setarilor calculatorulul™ .

Initializarea calculatorului

Efectuayi urmatoarea procedura cand dorig sa inipializagi calculatorul si 53 readucet modul
de calcul 5i setdrile la valarile implicite inifiale. Refineri ¢d aceasta operafiune
sterge, de asemenea, toate datele aflate in prezent in memaoria calculatorului.

1 9{CLR)3 (Toate)={Da)

Masuri de sigurania

Baterie
sati bateriile la indemana copiilor mici. :
Utilizali numai tipul de baterie specificat pentru acest calculator in acest manual,

Precautii de manipulare

Chiar daca calculatorul funciioneaza normal, inlocuiji bateria cel pujin o data [a Z ani.
O dati |a trei ani (LR44|GPAT6) sau la doi ani (RDZ{UM-4).
O baterie descarcatd poate curge, provocand deteriorarea si funciionarea defectuoasd a calculatorului,
Mu lasati niciodata o baterie descarcata in calculator. Mu incercati 5a
utilizagi caleulatorul in timp ce bateria este complet descarcata (f«-991ES PLUS).
. Bateria care vine cu calculatorul se descarca usor in timpul
Livrare 5i depozitare, Din cauza acestui fapt, este posibil sa necesite
inlocuirea mai devreme decat durata normala de via|a asteptata a bateriei.
Mu utilizati o baterie cu oxizi de nichel® sau orice alt tip de baterie pe baza de nichel.
Bateria primarad inclusa in acest produs. Incompatibilitatea dintre astfel de
baterii si specificajiile produsului poate duce la o durata de
viald mai scurtd a bateriei si la defecjiuni ale produsului,
- Evitali utilizarea si depozitarea calculatorului in zone supuse la
temperaturi extreme, umiditate ridicata si praf abundent,
; ﬁludﬂupuneﬂ calculatorul la impact excesiv, presiune sau
inaocire,

heciale,

Pentru detalii despre setarile inijializate,
consultali "Configurarea setarilor calculatorulu®,

4. Ipitializati toate modurile si setarile efectuand urmatoarea operatiune:
1 9(CLR)1(Configurare)=(Da).

inlocuirea bateriei

Un nivel scazut al bateriei este indicat de un afisaj slab, chiar daca
contrastul este ajustat, sau de neaparitia imediata a cifrelor pe afisaj dupa ce

porniji calculatorul. Daca se intampla acest lucru, inlecuii bateria cu una noud.
Impartant: Scoaterea bateriel va determina stergerea

tuturor continuturilor din memaoria calculatorului,

1. Apdsayi 1A (OFF) pentru a opri calculatorul.
- Pentru a va asigura ca nu pornili accidental alimentarea in timp ce inlocuiti
Baterie, glisari carcasa tare pe partea
din fa1a a calculatorului {fx-991Es PLUS),
2. Scoateti capacul asa cum se arata in ilustratie si Tnlocuiti bateria.
avand grija ca capetele sale plus (+] si minus (-] 53 fie orientate corect.

Surub = _-|r

surub surub

fx-5TDES PLUS fx-991ES PLUS
3. Inlocuisi capacul
4, Iniializayi calculatorul: 01 9 (CLR)3 (All)=(Da)
Mu sariji peste pasul de mai sus!

Specificatii

Cerinie de putere;

fx-570ES PLUS: Baterie tip AAA RO3(UM-4) X1

fx-991ES PLUS: Celula solara incorporata; baterie tip buton LR44{GPATE) X1
Durata aproximativa a bateriei;

fx-5T0ES PLUS: 17.000 de cre (afisare continua a cursorului intermitent) fx-991ES

PLUS: 3 ani (pe baza unei ore de funclionare pe zi)
Consum de energie: 0.0002 W (fx-570ES PLUS)
Temperatura de operare: 0°C pana la
40°C (32°F pana la 104°F] Dimensiuni:

fx-5TOES PLUS: 13.8 (inaliime) X 80 (latime) X 162 (adancime) mm

X l_l.’l"[H} X EIjE"{W} A 53;""“{1}]'
fx-991ES PLUS: 11.1 (inaliime) X 80 {laime) X 162 (adancime) mm
3/s"(H) X 31/s"(W) X 63/s"(D)
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Niekada nemeginkite is¥rdyti skaictuokles.
- Moredami nuvalyti skaicliokles istre, naudokite minksta, sausg shoste,
Kiekvieng kartg isthesdami skaicliotuvg ar baterijas, bitinai tai darykite:

gagal JUsy srities jstatymus ir taisykles.
tame vadove naudojami jmoniy ir produkty pavadinimai gali buti registruoti,
prekes z¥nklai arba jy atitinkamy savininky prekiy zEnklai.

Kieto deklo pasalinimas

Prieshaudodami skaicluokle, nuslinkite jos kietaj)
deklg zEmyn, kad jj nuimtumefe, o

tada pritvirtinkite kietajj dekla prie skaicMiokles
palo, kaip parodyta sdlia esanchbje illustracijoje.

Jjungimas ir isjungimas
Paspauskite O, kad jjungtumete skaicluokle.
Paspauskite 1A (ISJUNGT! noredami isjungti skaiciiokle,

Automatinis is¥ijungimas

Josy skaicluotuvas automatiskal is¥ijungs, jel maztaug 10
minuchy neatliksite jokios operacijos. Jei taip

atsitiks, paspauskite 0, kad vel jjungtumete,

Klavisas skalctuotuvui jjungti

Ekrano kontrasto reguliavimas

Moredami parodyti KONTRASTO ekrana, atlikite sMios veiksmus:
(SARANKOS)CG(] CONT' ). Kitas, naudokite d ir e Pritaikyti
ontrastas. Kai nustatymas bus toks, kokio norite, paspauskite A
Svarbu: jei regulivojant ekrano kontrasta ekrano jskaitomumas nepagereja,
tai tikriausiai reiskia, kad baterija isgikrovusi. Pakeiskite baterija.

Pagrindiniai z€nklai
Paspaudziant 1 arba S Klavisss, po kurio eina sekunde” Pisaitie Tanbiijs
Klavis¥s atlieka antrosios klavisl funkcijos nu DdEi:n E:D
funkcija. Antrine Tunkcija nurodyta
virsklaviss atspausdintame tekste. S
Stai ka reiskia skirtingy spalvy |
alternatyviy funkcijy klavistj tekstas. Klaviss funkcija

Jei raktas zi¥mi teksta

ar tai skspalva: Tat reiskia:

Paspauskite 1 ir tada raktas pasiekti
Geltona Taikoma funkcija.

F‘a:i;:la uskite 5 ir tada raktas jvest| [ :
Raudona taikomas kintamasis, konstanta arba simbolis,

Violetine Jarba uztaryta

) veskite CMPLY rezima, kad pasiektumete funbcija.
(in purple brackets) ! = . -

Z4lia (arba uzHaryta

i cklibuctaliios Iveskite BASE-N rezing, kad pasiektumete funkcija.

svarbi informacija

- Stame vartotojo vadove pateikti ekranai ir iliustracijos {pvz., klavistf zi¥mejimai)
Vadovas skirtas tik iliustraciniams tikslams ir gall shek
tiek skirtis nuo ikryjy elementy, kurivos jie vaizduoja.

- Sib vadovo runnys gali buti keickamas be |53r|k5tm|r:h jspejimo,

Jokiais atvejais neturi UAB Kompiuteris  neatsako jokiam asmeniui uz'ypatingus,
sdlutinis, atsitiktinis arba pasekminis nuostoliai, susije su sib

produkto ir su juo pateikty prekiy pirkimu ar

naudojimu arba atsirade délompéteriy bendrove, UAB, neatsako uzokius ieskinius, susijusius su:

bet kokios rashes, kilusios is'bet kurios kitos salies, susijusios
su 50 produkto ir su juo pateikty prekiy navdajimu
- Laikykite visg vartotojo dokumentacijg po ranka, kad ateityje galefumefe ja naudotis.

PavyzdzN) operacijos
Srame vadove pateikiami pauf',rzdiﬂ'rai veiksma:i nurodomi naqu ojant Iﬁ kona.Nebent
Konkrechal nurodyta, kad visos pavwyzdines operacijos atliekamos
su skaichuokle, esancka pradineje numatytoje sarankoje. Noredami
grazihti skaickiokle | pradine numatytaja saranka, naudokite
procedira ,Skaictiokles inicijavimas “. Informacijosiapie B zénkiai, kurie rodomi

Pavyzdinese operacijose z¥ , Skaichiokles sarankos konfigiravimas ™
SkaicMiotuvo inicijavimas
Atlikite sky procedura, kai norite inicijuoti skaichuokle ir grazthiti skaickavimo

rezima ir nustatymus j pradinius numatytuosius parametrus, Atminkite, kac sV
operacija taip pat isttina visus duomenis, esanchis skaichiokles atmintyje.

! 9(CLR)3 (Viskas)=(Taip)
Saugumo priemones

%Baterija
IKykite Daterijas maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje,

Maudokite tik stam skaicKiotuvui skame vadove nurodyto tipo baterija.

Tvarkymo atsargumo priemones

Met, jei skaickiotuvas veikia normaliai, bent karta pakeiskite baterija.
Kartg per trejus metus (LR44 (GPATE)) arba kas dvejus metus (R03 (UM-4]],
Mirusi baterija pali nutekefi, todel pali biti pazEistas ir
neveikti skaicluotuvas. Niekada nepalikite issikrovusios baterijos skaichioklyje. Nebandykite
naudaoti skaicKiotuvo, kai baterija visisMai is¥ikrovusi (f<-991ES PLUS).
. Baterija, kuri yra su skaictuokle, stk tiek is¥ikrauna per
siuntos ir saugojimo. Del to gali pnre-ktl Il
pakeisti anksciau nei Jprasta numatoma akumuliatoriaus eksploatavimo trukme.”

Nenaudokite oksido baterijos* arba bet kokio kito tipo nikelio pagrindu pagamintos baterijgs.

Pirminis akumuliatorius su shio produktu. Tokiy akumuliatoriy
ir produkto specifikacijy nesuderinamumas gali sutrumpinti akumuliatoriaus
veikimo laika ir sukelti produkto gedima.
-Venkite naudoti ir laikyti skaickiotuva vietose, kuriose jis gali bati veikiamas
Temperatiros krastutinumai ir didelis dregmes bei dulkiy kiekis.
; NESEEUSl{itE skaicMuotuvo, nespauskite jo ir nemeskite.
lenkimas,

Is¥amig informacijg apie inicijuotus nustatymus
rasite skyriuje ,Skaicluokles sgrankos konfiguravimas ~

4. \[isi rezMnai ir nustatymai inicijuojami atliekant sty operacija:
1 S(CLR) ll[Eetup% =(Taip).

Baterijos keitimas

Jei baterija is¥ikrovusi, ekranas bus blankus, net jei regulivosite
kontrasta, arba skaickai gali ne iskarto pasirodyti

[jungus 5!-l:a|cl'[mtwa| Jei taip nutinka, pakeiskite baterijg nauja.
Svarbu: 1s¥mus baterija, bus isttintas

visas skalchiotuvo atminties turinys.
1. Paspauskite 1A [ISSUNGTI} norint isjungti skaichiotuva.
- Moredami pakeisti saugikl), jsitikinkite, kad maitinimas yra ispfingtas, kad netycks nejjungtumete jo.
baterija, uzdekite kietg dekla ant
skaichsotuvo priekio (fx-991Es PLUS),
2. Nuimkite dan&teh, kaip parodyta paveikslelyje, ir pakeiskite baterija.
ripindamiesi, kad jo plius {+) ir minus (-} galai buty nukreipti teisingai.
*u*ar:l':a&‘;_. —1

Varztas Varztas

f-5TOES PLUS fx-991ES PLUS
3. Pakeiskite dangtelj.
4, Inicializuokite skaickiokle: 01 9 (CLR}3 (Taip)
MNeprateiskite avksEau nurodyto veiksma!

Specifikacijos

Maitinimo reikalavimai:
f-570ES PLUS: AAA dydztt baterija RO3{UM-4) X1
fx-991E5 PLUS: Integruotas saules elementas; mygtuko baterija LR44 (GPATE) X1

Apytikslis baterijos veikimo laikas:
fx-570ES PLUS: 17 000 valandy (nepertraukiamas mirksincho z¥meklio rodymas) fx-991ES
PLUS: 3 metai ([remiantis viena valanda darbo per dieng)
Energijos sanaudos: 0.0002 W (fx-570ES PLUS)
Veikimo temperatura: 0 °C iki 40 °C
(32 *F iki 104 °F) Matmenys:
fx-570ES PLUS: 13.8 (aukstis) X 80 (plotis) X 162 (gylis) mm
1/2"(A) J{El.u“E-"{P), X63/"(G)
fx-991ES PLUS: 11.1 (aukstis) x 80 (plotis) » 162 [gylis) mm
3/s"(H) X 31/s" (W) X 53% "(D)
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Higbir zaman hesap makinesinl parcalamaya calisma

- Hesap makinesinin disini temizlemek icin yumusak ve kuru bir bez kullanin,

Hesap makinesi veya pilleri atarken, bunu her zaman asadidaki sekilde yaptiginizdan emin olun:
Ozellikle bulundugunuz bélgedeki yasalara ve diizenlemelere uygun olarak.

Bu kilavuzda kullarilan sirket ve urin adlan tescilli olabilir,
ticari markalar veya ilgili sahiplerinin ticari markalar.

Sert Kilifi Cikarma

Hesap makinesini kullanmadan ance, ikarmak icin
sert kilifini asagi kaydinn ve ardindan

sert kibfi yakindaki resimde gosterildigi

gibi hesap makinesinin arkasina yapistinin,

Gu¢ Acma ve Kapatma

Hesap makinesini agmak icin O tusuna basin.
1&'ya basin {Hesap makinesini kapatmak igin KAPALIL

Otomatik Kapanma

Hesap makineniz yaklasik 10 dakika boyunca herhangi
bir islem yapmazsaniz otomatik olarak Kapanacaktir. Bu
durumda, 0 tusuna basarak tekrar acabilirsiniz,

hesap makinesini agmak icin anahtar

Ekran Kontrastini Ayarlama

Asadidaki tus islemini gercekiestirerek CONTRAST ekramimi goriintiileyin;

‘}N (KURULUM)CGE(] CONT' ). Ardindan, d'yi kullanin, Ve e ayarlama
var istediginiz gibi olduktan sonra, A'yva basin.

Onemli: Ekran kontrastimi ayarlamak ekran okunabilidigini iyilestirmiyorsa, bu muhtemelen

pil glicinun dustk oldugu anlamina gelir. Pili degistirin.

Anahtar Isaretlemeleri

1'e basmak veya S anahtann ardindan ikinci Alrernatif fonksiyon
Ikinci tusun alternatif islevini Si n_D
gerceklestirir, Alternatif isley, tusun

uzerinde basili metinle gosterilir. S

Asagidakiler, alternatif fonksiyon tusu metninin farkl |
renklerinin ne anlama geldigini gistermektedir, Tus bashi fonksiyonu

Eger anahtar metni isaretliyorsa .
Bu su anlama geliyor:

bu renk mi:
S 1'e basin ve sonra erismek icin anahtar
arl Uygulanabilir fonksiyon.
Basins _ ve ardindan girdi tusu
Kirmizi Uygulanabilir degisken, sabit veya sembol.

Mor{veya kapali

, T Fonksivona erismekl icin CMPLE Moduna girin.
(mor renkte parantez icinde) 2 g '; e

Yesil (veya iginde)

. S A .
vesil kiseell parantezler Fonksiyona erismek icin BASE-N Moduna girin

Onemli Bilgi
- By Fuiflamics Felzvuzunda gostenten ekranlar ve cizimler [tus aretler gibi) yaliizea refarans amachde ee gergek aranden farkli olabitir,
Rehberler yalmizca gosterim amaclhdir ve temsil
ettikleri gercek ogelerden biraz farkhlik gosterebilir.
- Bu kilavuzun igerigi onceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
Hll;.b!.l’dummda ﬂlmayacak s § byl 0 R LR e O ey B ) RN
Bu Urlin ve beraberindeki riinlerle ilgili veya bunlarin satin alinmas:
veya kultamlmasiyla baglantil olarak ortaya cikan veya bunlardan kaynaklanan tali,
anzi veya sonug olarak orta@ooipotesGolaktd nerbarg dbinagdatianedeniyle sorumlu tutulamasz

bu drundn ve beraberinde gelen dgelenin kullammi sonucunda ortaya gikabilecek her turla sorundan,
her tirlu tarafca ortava konabilecek her tirlu iddiadan, talepten veya davadan sorumlu olmavacagiz.

- Gelecekte basvurmak iizere tim kullanice belgelerini el altinda bulundurdugunuzdan emin olun.

Ornek Islemler

Bu lalavuzdaki ornek istemler, bir

acikea belirtildigi gibi, tum drnek islemler hesap makinasinin
baslangic varsayilan ayarlannda oldugunu varsayar. Hesap makinesini baslangic
varsayilan ayarlanna déndiirmek igin "Hesap Makinesini Baglatma"

altindaki yordarmi kullanin. B hakkinda bilgi icin e griintlienen igaretler
Ornek islemlerde, "Hesap Makinesi Kurulumunu Yapilandirma" bolimune bakin,

Akon.Ancak

Hesap Makinesini Baglatma

Hesap makinesini baslatmak ve hesaplama modunu ve kurulumunu ilk
varsayilan ayarlarina déndirmek istediginizde asagudaki islemi gergeklestirin, Bu islemin
hesap makinesi belleginde bulunan tiim verileri de temizledigini unutmayin,

1 9{CLR)3 (Hepsi)=(Evet)

Givenlik Onlemleri

Pil
i kiiciik cocuklann erisemeyeceqi bir yerde saklayin.
Bu hesap makinesi icin bu kilavuzda belirtilen pil turtnd kullanin,

Kullanim Onlemleri

Hesap makinesi normal calisiyor olsa bile, pili en azindan deqistirin
Her i yilda bir (LR44(GPATE) veya iki yilda bir (ROI{UM-4).
Olu bir pil sizabilir ve hesap makinesine zarar verebilir veya
anzalanmasina neden olabilir. Q10 bir pili asla hesap makinesinde birakmayin.
Pil tamamen bitmisken hesap makinesini kullanmaya ¢calismayin {fx-991ES PLUS).
Hesap makinesiyle birlikte gelen pil, kullamim sirasinda hafifce bosalir,
Sevkiyat ve depolama nedeniyle, normal bekienen pil
omrunden daha kisa slrede degistirilmesi gerekebilir.
Oksirid pil* veya nikel bazli herhangi bir pil tiirt kullanmayin.
Bu driinle birlikte birincil pil kullamin. Bu tiir
piller ile drun dzellikleri arasindaki uyumsuzluk, daha kisa
pil omrine ve trin anzasina neden olabilir.
- Hesap makinesinin kullammi ve depolanmasi, maruz kaldig alanlarda yapilmamalidir.
Sicaklik uglan ve blyuk miktarda nem ve toz.
Hesap makinesini asin darbe, basing veya
biikme

1 1 by B bl L b B3l T 8 S W T TR

Baslangicta ayarlanan ayarlar hakkinda bilgi icin l0tfen
"Hesap Makinesi Kurulumunu Yapilandirma” bolumune bakin.

Aga%g'ndakii lemi gerceklestirerek tiim modlarn ve ayarlan baslatin:
9(CLR)1(Kurulum)=(Evet).

Pili Degistirme
Pilin azaldiginda, kontrast ayarlanmig olsa bile ekran log

olur veya hesap makinesini actiktan hemen sonra ekranda

rakamlar gorunmez. Bu durumda, pili yenisiyle degistirin,
Oremli: Pili gkarmak hesap makinesinin beliegindek
tum icerigin silinmesine neden olur.

1, 1A'ya basin. (OFF) hesap makinesini kapatmak icin.
- Giig kaynagim degistirirken yanhishkla agmamak icin litfen agsagidaki adimlan izleyin:
Fili takin, sert kutuyu hesap
makinesinin éniine (fx-991Es PLUS) kaydirin.
Resimde %ﬁsterildiﬁi gibi kapagi cikarin ve pili degistirin.

Dagru (+) ve (-} uclarinin dogru sekilde baktigindan emin olarak.
Vida ——1
Vida Vid '
'hl} -

f-5TOES PLUS fx-991ES PLUS
3. Kapaq degistirin.
4, Hesap makinesini baglat: 01 9 (CLR)3 (Evet)
Yukandaki adimi atlamayin!

Ozellikler

Glg Gereksinimleri:
f-570ES PLUS: AAA boyutunda pil RO3(UM-4) X1
fx-991ES PLUS: Glnes pili; digme pil LR44(GPATE) X1
Yaklagik Pil Omrik:
fx-5T0ES PLUS: 17.000 saat (yamp sonen imlecin surekli goruntuilenmesi) fx-991ES
PLUS: 3 yil {gunde bir saat kullamm baz alinarak)
Guc Tuketimi: 0.0002 W (fx-5T0ES PLUS)
Calisma Sicakhg: 0Cila 40C

(32'F ila 104F) Boyutlar;
fx-57T0ES PLUS: 13.8 (Y) X 80 (G) X 162 (D) mm
1/2"(Y) X31/8"(G) X63/"(D)
Fx-991ES PLUS: 11.1 (Yikseklik) X 80 (Genislik] X 162 {Derinlik) mm
3/s"(H) X 31/s"(W) X 63/s"(D)




e & @ @ 8 8 8 8 @ 8 O F 8 8 8 S 9 e S S 8 S e e e
& & & & & & & ® & & & & & & & & & & & & & S 5 @
& & 8 & 8 8 & @ 8 ¢ & 8 0 0 0 0 P e e e
® & ® " S ® " "SSPSR
eSS
LN N N N N N N N NN NRENERLRENENDSNRD®SNHEHNNNDRHJNN.

FX-991ESs MNJTHOC
FC-991ES TJ/IHOC
FX-991MS

FC-82MS-5

Y/1-9912C TJTOCMAKC
FX-991EX

S9
C10

oo OSOSIOIIOILOSIEOINOIOIEOPLOOPOPODPODODOS
s oSO SSIOSIOSOSIOPOIODIDPDPTODTDODTDT OO
® & & & & & ® ® ® " e e OO O O S S e
* & & & & ® & & & & S 8 S S S O O " " 8 e e

Hukorga #e NeiTaMTecs pa3obpate KANEKYAATOP.
- McnonsaylTe MArKYIO CYXYI0 THAHB 418 OYUCTHU BHELUHENR NOBEPXHOCTH KANEKYNATOPA.
Mpw yTUAKW3aUMK KaNbKyNATOPa MNK GaTapeek, yGeauTecs, HTO Bbl AENAETE 3TO B

B COOTBETCTBMM C 3aKOHAMKM W NPABUAAMIA, AEMCTBYIOWKMIA B BALLEM PErHoHe,
* B aTOM pyHOBOQCTES MONYT BbITe HCNONLI0BAHEL 3APETMCTPHUPOBAHHLIE HAZBAHWA HOMMAHWA W NPOAYKTOR,

TOBAPHBIE 3IHAKW MNKW TOBADHBIE 3HAKK MX COOTRETCTREYIDU WY BNagensLles,

YnaneHue wecTKoro 4yexna

Mepeq KCNONb3IOBAHWEM KANbKYNATOPA CABHMHETE Br0 MECTHHA
BHK3, YTOBKI CHATL €10, a 3aTeM

NPUKPENWTE MECTHHI HEX0N K 3agHEH 4acTK
KanbKyNaTOPaE, KaKk NOKa3aHo Ha WNoCTPauny pagom,

Brnw4veHue 1 BelKIKYeHWe NMTaHnA

Hammute O, 41008 BRAGYMTE KANBKYNATOR,
HaxmuTe 1A (BbiKN, 4Tobbl BHMKAYMTE KanbKynaTop.

ABTOMaTUYECKOE BbIKNKOYEHWE
Bal KaneKYyNATOP ABTOMATHYECKHA BIKAKOYUTCA, 8CNK Bbi He ﬁ';.l'.,!l,ETE BLINONHATL

HIAKA KK GHEPEIH,HI:'.I B TeYyaHuKe I'D MHHYT. EE.FIH AT KoY ONA BKNHYeHHA KdNbKYNATORA
NPOW3I0HAET, HAaXMUTE KHONKY 0, 4ToB B BRNKKYWTE €ro CHoBA.

Hact pﬂﬁ Kd KOHTPaCTHOCTU anCnnes

HammuTe Knasnwy CONTRAST, yTobk oToBPa3InTE 3Kpad CONTRAST.
& (HACTPOWMKAIGR(] CONT' ). Janee, ncnonb3syiute d ue
0

HTRECTHOCTR Mocne Toro, K3k Bkl YCTAHDAEWW HY'= Hil H YPOBEHE KOHTRACTHOCTH, HAMMHTE A

OTperyNMpoRaTE

BasHo: ECAM perynipoBKa KOHTPACTHOCTH gWCNNEA HE YIYHIWAET YMTAEMOCTb QUCNNeH,
370, BEPOATHO, 03Ha4aeT, 410 batapes paspAmeHa, 3amennTe Datape,

Knwoyeebie MapKupoBKK
Hamatue 1 MAKM S KMo, 33 KOTOPbIM CREAYET CEKYHAA ATETEPHATHERAR QYHALMR
Knapuiua ReNQNHRET ANETEPHATUBHYKID PYHKLMI0 BTOPOA rpE}{—D
Knasvwu. AnsTepHaTueHan yHKyua oboaHadeHa
TEKCTOM, HANEYaTaHHbBIM HA[J KNABMLLEHN, S

Cneayouee NoKalbiBagT, 4T0 03HA4AHT PAIHbIE |

WBETA TEKCTE KNABMW a/bTEPHATHBHBIX dyH KU WA, Knasuiwa yHKLN

ECAM TEKCT NOMEYSH KITHYOM
3T0 03Ha4YaeT:;

3TO0T UBeT.
- HammMKTe 1 « 3atem Koy AnA gocTyna K
Hentoin NPUMEHMMOR YHELMK,
asdiai Hammute S » 3atem wnoy gna seoga
P " npyMEeHMbIE NEpEeMEHHBIE, KOHCTAHTRI KA CMMBOSRI.

THONBTOBLIA (HAM 33KNK4EHHBIH

(B hMaNeTORsX CHOBKEK) Beegurte pewunm CMPLX gns goctyna k dyHKLWA.

JaneHwd (UK IKNI0YeHHBIHE
IeneHe cHobrn)

rEBEﬂ,HTE pexum BASE-N ona poctyna K dyHKLMK,

BaxtHas MHQOpMaUus

- B 3TOM pyKOBOACTRE NONL30RATENA NOKAIAHE AWCNNEH K MIMKCTPALMW (HanpUMep, 0BO3HAYEHWA KN
PykOROQCTEA NPefHAIHAYEH TONBKD ANA WANKCTRPATHEHBIX LENSR U MOMyT

HECKONEHKD OTAMYATECA OT (DAKTHYECKH Y INEMEHTOR, KOTOPEIE OHK NPEACTABNRIOT,
¥ {:GFI,E PHAHNE GaHHOND PYKOBOACTEE MOKET DeITh M3MeHeHD De3 NPEQBAPUTENDHDMD YEEQOMNEHNH.

B nBoM cny4ae He QONMHD KoMmnbioTepHan Komnadua, 000, HeceT oTBETCTREHHOCTE Nepen Kem-nuGo 14 ocabuie,

AOTOAHUTENBHBIE, CAYYANHBIE MTW KOCBEHHBIE YORITKH, CBRIAHHBIE C
NOKYMKOR WNKW MCNONB30BAHWEN 3TOMD NPOAYKTA W TOBAPOE,

KOTOPLIE NOCTABNADTCA ¢ KAOMNKEETRpRafmoMnaHua, 000, He HeceT OTBRTCTBEHHOCTH 33 Nbbie NpeTeH3uK,

mobon Biud, KaKon bol To MK Butno, nobok 4pyros CTOpoHDR, BOZHMKAKWEN B
CBA3M C HCNOAEICEAHHMEM 3TOMD NPOAYKTE W NPEAMETOR, KOTOPEIE NOCTABNRIOTCA C HHM

- DBA3ATENLHO XPAHUTE BCH0 NONBIOBATENLCKYH [OKYMEHTALLMIG NOJ PYKOH A8 AANEHEAWErD UCNOoNbI0BARHA.

[pvmMepHbie onepauum

B sTom pyxoBoacTee 0b6paiusl onepauiit oBo3IHaY3H0TCA € NOMOLLB KD £3HAYOK, Ecnu
B 4acTHOCTW, BO BCEX NPUMEpaX onepaumi NpeanonaraeTca, YTo KaneKynaTop

HaxO0QWTCH B MCXOOHROM COCTOAHKWK NO YMONYaHWK. Y1obbi BEPDHYTE
HaNbEYNAATOP B MCXOAHOE COCTOAHKWE No YMONYaHKKD, HCF‘[D!‘II:E}"HTE npoueaypy,

ONWCAHHYI B pasaene «sMHuuMannsayna kanskynadpas, M o@uagan e BUEHKK
B npuMepax onepauui cm, pazaen « HacTponka KanbKynaTopas,

MHUumManm3auma KanbKynaTopa

BoinoaHKWTE CRegyowy o npougaypy, Koraa Bol X0TUTE MHMUHWANMIWPOBATE KANLKYNATOP W BEPHYTh PRANM BBIMMCAEHWA 1

HACTPOWKK K MX MCXOQHDIM 3IHAYEHHAM N0 YyMon4asuio. ObpaTtiTe BHUMaHWE, 4T0 3Ta ONepayma
TakHe OYHMWIET BLE QaHHBIE, KHOTODLIE B JaHH biF MOMEHT HaXOOATCA B NAMATH HANbEYTATOPD,
1 9{CLR)3 (Bce)=(a)

Mepbl NpeAoCTOPOMHOCTH

batapen
MTE BATAPEAKKM B HEAQCTYNHOM ANA ManeHeKKX JeTeR MecTe,

Mepbi NpeAoCTOPOXHOCTY NPpK 0bpalleHHUn

[Nawe ecnu KansKyNATOP PaboTaeT HOPMANBHO, 3AMEHNTE BATAPEK HE DEME YEM
pa3 B TpK roaa (LR44{GPATS] uau gea roga (ROI(UM-4).
Cyxan BATaPEn MOMET NPOTEYL, 4TO NPHBSAET K NOBPEXAEHHI0 M HEMCMPABHOCTH
HANLKYNATOPA. HAKOrAA He OCTABNANTE paspAXeHHYH BaTapen B KanbxynATope. He
NBITANTECE HCNONLIOBATE KANBKYNATOR, Korga Batapes NoAHOCTEX paszpamena (fx-991ES PLUS).
aﬂl.HI{j.-'M],fﬂﬂTD{j, NOCTABNAEMbIN C KaNbKYNATOPOM, HEMHOIND pa3pAMaEeTCH BO BDEMA
nepesoara W xparerne. M3-3a atoro momer noTpebosaTecs 3amena
paHbwe, 4em 0DLINHEIK OMMAAEMbIR CPOK Cywbsl DaTapen,
He ncnone3yuTe okcupugHyo Batape” nnu niobok gpyron Tun Bataped Ha OCHOBE HUKENs
OcHoBHAA DATapes C 3TUM NPOAYKTOM. HECOBMECTUMOCTE MEXAY TaKHMK
baTapeamy K CneuprUKaLHAMA NPOAYKTA MOMET NPHBECTH K
ECIH EILLlEHHHEI EP'DH-E [.I'I}T.I'Hﬁbl E-EIT-EIFIEH M HEMLTPBHOCTH NPpOOYRTd.

EranTe MCNONB3CRAHUA K XPAHEHMA KaneKyNATORA B MECTAX, NOJABEPHEHHBIX BO3AEHCTENIO

upauHme TEMNERATYPE, @ Takme BoNbWOe KONMYECTRO BAAMHOCTH M MBINK.
. He nogeepranTe KanbKyNATOP YPE3MEPHOMY YAADY, AABNEHUID MW
crinbaHue.

Mcnonb3yidTe Tonbko TMN BaTapeu, yKa3aHHeld QN7 3TOMO KaNbLKYNATOPa B JaHHOM PYKOBOQICTBE.

0na noay4eHna MHIHopMaLU MK 0 HACTPOHKaX No
YMONYAHMK, €M, pazgen "HacTpolka napameTpos Kanekynatopa',
4, BoINONHUTE CABAYIOUME Qe cTEum!] WTOOB! MHWUHMANK3WPOBATE BCE PEXMMBI M HACTDONKMK:

1 S(CLR)1l(HacTpouka)=([a).

3amMeHa baTtapeu

Huakwid yposeHs 3apaaa batapen oToDPAMAETCR TYCKNEIM QWUCTINEEM, AaMHe 8Cnn
HOHTPACTHOCTE OTPEryAUPOBAHE, MAW OTCYTCTEMEM LMD HA QUCNNee Cpaly nacne

BEAKIYEHMA KanekynaTopa. B 3Tom cnyyae 3aMenuTe BaTapen Ha HOBYI.
Bamnxo: Magneyerue GaTapen NpUBERET K

VAANEHHIO BCEM0 CONSPMMMOrD NAMATH KANbKYARTOPA.
1. HammuTte 1A (BBIKA) 4yTobe BRIKNKOYUTE KANBKYARTOR.

- MT1obb EH}THEIHHD HE BKAKYAUTE NWTAHKWE MNMPK 2dMEHE
dEEYMYNATOR, CABMHBTE HECTHMN 48X0N Ha

MepPeaHon YacTs KanskynaTopa (fx-991Es PLUS).
2. CHUMWUTE KPBILWKY, KAK NOKA33HO Ha PUCYHKE, K 3aMeHuTe BaTapero.
yoeqMBWNCE, 4TO €ro KOHUEI C NAKCoM (+] # MHHycﬂH{ | obpawexs NpaBrAbHO.

BuHT — —1

BuHT BuuT

Hanekynatop Casio fe-5TOES PLUS

fx-991ES PLUS

3. 3AMEHWNTE KPbILLKY.
4, MHHumanmiaMposaTe kKanekynatop: 08  (CLR)3 (Aa)
He nponycKanTe wWar, ONWMCaHHMA Boilue!

TE.T:EH MHEeCKKWE XapaKTepHUCTHUKH

TpeboBaHKMA K NUTAHWKD:
f-570ES PLUS: Batapessa Tuna AAA ROZ(UM-4) X1
fx-091ES PLUS: BCTpoeHHDBIIt CONHEYHBIA 3NEMEHT, KHONOYHBIA akkyMynaTop LR44(GPATE) X1

MpUMEPHOE BPEMA ABTOHOMHOR paboTel
fx-570ES PLUS: 17 000 wacoe (HenpepeieHoe oToBpaxeHue murawwero kypcopa) fx-991ES
PLUS: 3 ropa (Mcxogs W3 ogHoro Yaca paboTel B AeHb)

NoTpebnremas mowHocTe: 0.0002 BT (fx-5T0ES PLUS)
Pabo4an TemnepaTtypa: 0°C - 40°C
(32°F - 104°F) Pasmeps!;
fx-57T0ES PLUS: 13.8 (B) X 80 (LU) X 162 (') mm
1/2"(B KSle"%LLI} x63/"(l)
fx-991ES PLUS: 11.1 (B) X 80 (LU} X 162 () MM
3/c"(B) X 31/c" (L) X 63/c"(Il




